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CepBucHoe obcnyxuBaHue

| Hukorga He obpawanTecb K HEYNOSTHOMOYEHHbIM
TEXHUKaM.

Mpn obpaweHnmn B LleHTp TexHuueckoro O6cnyxnBaHus
HeobxoAMMO coobLWNTL:

* Tvn HencnpaBHOCTY;

*  Mogenb nsgenua (Mog.)

* Howmep Tex. nacnopta (cepunHbin Ne)

OTW paHHble Bbl HangeTe Ha nacrnopTHOW Tabnuuke,
pacrornoXXeHHOW Ha U3aenuu.

Jonomora

| 3BepTanTecst BUKMOYHO 40 YNOBHOBaXEHNX (haxiBLiB.
Cnip nosigoMuTH:

* Twun HecnpaBHOCTI;

*  Mogenb npunagy (Mod.)

*  CepiviHun Homep (S/N)

OaHa iHdpopMauis micTuTbCcs Ha Tabnuuuyi 3
XapakTepuCcTMKaMu, NPUKPINIEHin 4O OYXOBKN.

Servisni sluzba

! Nikdy se neobracejte na neautorizované techniky.
Uvedte:

e Druh poruchy;

* Model zafizeni (Mod.);

* Vyrobni Cislo (S/N).
Tyto informace se nachazeji na Stitku s jmenovitymi Gdaji,
umisténém na zafizeni.

Servisna sluzba

1 Vzdy poziadat’ o pomoc opravnenych.

Uvedte:

* Typ anomalie;

* model zariadenia (Mod.)

» vyrobné ¢islo (S/N)

Tieto informacie su uvedené na Stitku s technickymi udajmi,
nachadzajucom sa na zariadeni a/alebo na obale.

Kemek

! PyKcaTbl )KOK aAaMHbIH KbI3METIH eLLKallaH kabblraamaHbI3.
Keneci manimeTTepai oHau xepae ycTaHbI3:

* TyblHOaraH npobnema Typi.

* KypbinfeiHbiH mogeni (Mog.).

» Cepusanbik HeMipi (C/H).

KewiHipek manimeTTepaiH eki 6eniriH KypbInFbIHbIH AepekTep
TaKTacblHaH Kepe anachbi3.




MpepynpexaeHusn

I BaXHO coxpaHWUTb HacToslee
PYKOBOLCTBO AN €ro KOHCynbTauun
B ntoboe Bpem4dA. B cnyyae npogaxm,
nepegayvm unu nepeesga npoBepebTe,
4TOObI PYKOBOACTBO Mpunaranocb K
N3oenuio.

| BHUMATENbHO NPOYUTAATE MHCTPYKLIUNA:
B HUX NPUBOAATCHA BaXXHble CBEAEHUS O
MOHTaXe, 9KCnnyatauum 1 6e3onacHoCTW.

I He nameHsAnTe anekTponpoBoaKy Unu
MEeXaHUYeCKYyl0 4YacTb U3OENnnUsa Unu
Tpybonposoa AbIMOyAaneHus.

Ob6uwue npasuna

* MuHMManbHOE pacCTosIHME OT OMOPHbIX
PELLIETOK Ha BApPO4HOW NaHenn 4o camomn
HMXHEN 4YaCTU KYXOHHOM BbITSAXKHN
JOJIMKHO ObITb HE MEHee:
65 cm, ecnn BbITsKKA yCTaHOBIEHa
Haf rasoBoM BapO4HOW NaHENbIO
55 cMm, ecnv BbITAXKKA YCTaHOBMNEHa Hafg,
3NEKTPNYECKON BAPOYHOM NaHENbIO.
Ecnn B MHCTPYKUMAX NO MOHTaXy K
ra3oBoW NNuTe ykasblBaeTcs bornbLiee
paccTosiHMe, NP MOHTaXe BbITSXKKN
HeobXo4MMO YYECTb 3TU yKa3aHUsl.

e B KOMNNEKT BbITAXKW BXOOAT
KpenexkHble Lypyrbl, pacCYMTaHHbIE Ha
OOMbLUMHCTBO TUMOB CTEH U MOTOJIKOB.
TeM He MeHee HeobxoaMMo 0BpPaTUTLCS
K KBannuumMpoBaHHOMY TEXHWUKY AN
NPOBEPKM NPUrOAHOCTM MaTepuanos B
COOTBETCTBUM C TUMOM CTEHbI/MOTONKA,
KOTOpPbl€ OOMKHblI ObiTb 4OCTAaTOYHO
MPOYHBIMM A11s1 BECA KYXOHHOW BbITSKKM.

» BHumaHume! He nogkntovanTe npmnbop K
9NEKTPOCETN A0 NOMHOIo 3aBEPLUEHUS
MOHTaxa.

» [lepen Ha4anom Kakux-nnbéo pabot
NO YNCTKE MNU Tex. 06Cny>XnBaHuio
OTCOEOMHUTE BbITSKKY OT SNEKTPOCETY,
BbIHYB LUTEMNCENbHYH BUIKY U3 CETEBO
PO3ETKN MMM BbIKMOYNUB 00NN
BbIKMO4aTenb B AOME.

» [Ina BbinonHeHnsa Bcex paboT no
MOHTaXy M Tex. obcnyXnuBaHuwo
HageBaTb paboune nepyaTku.

* Ispgenue He npegHasHa4vyeHo ONs
MCNONb30BaHUA AETbMU UM NULaMn
C OrpaHuU4YeHHbIMN PU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHbLIMMU
cnocobHocTaMK, 6e3 onbiTa 1 3HaHUS,
6e3 KOHTpOoNSA NN obyyeHns Npasunam
MCNoMnb30BaHUA U3Oenusa nuuamu,
OTBeYalLLMMK 3a UX 6e30NacHOCTb.

» Cnegute, 4TOObI OETU HE urpanu c
nsgenuem.

* Hukorga He ncnonb3ynte nsgenue 6e3
NpaBUIIbHO YCTAHOBIIEHHOIO XXMPOBOIrO
dunerpal

* HUKOT A He ncnosnb3ynte KyXOHHYH
BbITAXKY B KayecCTBE OMNOPHOMN
NOBEPXHOCTU, €Cln 3TO YEeTKO He
paspeLleHo.

* [lomelweHne [OJKHO XOpPOLWO
NpoBeTpMBaTbLCS, KOraa KyxXOHHas
BbITSKKa MCMONb3yeTCst O4HOBPEMEHHO
C opyrumu npubopamu Ha rasy unu
MHOM rOprOYeM TOMMMBE.

* Yoandembln BO3QYyX He AO0JIXeH
nonagartb B AbIMOXOL, UCMOSb3yeMbIi
Ana yganeHua gbiMa oT U3genun c
ra3oBbIM TONSIMBOM U UHBIM MOPHOYMM
TOMNSINBOM.

« Cobnogante Bce HOpMaTuBbI MO
AbIMOYyaarneHuto.




« KaTeropuyeckn 3anpewaertcs
FOTOBUTb Ha OTKPbLITOM MfamMeHu
NOA KYXOHHOW BbITSXKKOW; OTKPbITOE
nnamMsi MOXXeT noBpeauTb PUNbLTPLI
N NPUBECTU K BO3ropaHuto, NosTomy
ero Ucrnonb3oBaHME KaTeropu4ecku
3anpeLuaercs.

- PekomeHayeTcs HeNpPepbIBHO
KOHTPONMPOBaTb NPUroToBneHne bniog
BO (opuTIOpE BO N3bEXaHWe BO3ropaHmst
ropsiyero macna.

 [paBuna TexHUKNn n 6e3o0nacHoOCTH,
npMMeHseMble K Ccucteme
AbiMoyaaneHnsa AOJIKHbl CTPOro
COOTBETCTBOBATb HOpMaTuBam
MECTHbIX KOMMETEHTHbIX OPraHoB.

« PekoMmeHayeTcs perynspHoO YNCTUTb
n3nenue Kak U3HyTpu, Tak U CHapyxu
(HE PEXKE OO0HOIMO PASABMECALL, B
nrobom crnyyae cobnrogaTte UHCTPYKLNK
Mo TeX. 00CNYXMBaHWIO, NPUBEOEHHbIE
B HACTOSILLIEM TEX. PYKOBOACTBE).

» HecobntogeHre npasun no yxoay 3a
KYXOHHOW BbITS>KKOW U 3aMEHE N YNCTKE
doMNBLTPOB NPMBOANT K BO3rOPAHUIO.

* He ucnonb3ynte nnu He octaBnanTe
BbITAXKY 6€3 npaBUNbHO
YCTAHOBJIIEHHbIX JTaMMoO4Yek, Tak Kak
9TO MOXET NPUBECTU K yapy TOKOM.

* [MponsBoauTenb cHMMaeT c cebs
BCAKYDO OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHblE NOBPEXAEHS, yLLepO nunm
noXapbl, KOTOPblE MOTYT CMYy4YUTbCH C
n3genmem no nNnpuyYmMHe HecobnaeHus
MHCTYPKUMUN, NPUBEAEHHbIX B
HaCTOSALLIEM TeX. PyKOBOACTBE.

* BHumaHune! OTKpbITbIE YacTn MoryT
CUITbHO HarpeTbCs OT BAPOYHOM NaHENN.

» laHHOe u3genune MoxeT ObITb
MCNonb30BaHO AEeTbMWU cTapuwe 8

net n nuuamMmum C orpaHMYeHHbIMU
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHbIMU UK
YMCTBEHHbLIMU CMNOCOBHOCTAMU UNKU
6e3 onbiTa U 3HaHUSA O NpaBunax
NCMosib30BaHNA U3OeNus nNpu ycrnosum
HaasieXaLlero KOHTpons UM obyveHus
BGe3onacHOMY MCMoSb30BaHUIO U3OENKS
C Y4EeTOM COOTBETCTBYIOLLMX PUCKOB.
He paspewante getsam urpaTtb C
nsgennem. He paspewwante getam
OCYLLEeCTBMAATb YNCTKY M yxona 3a
nsgennem 6e3 KOHTPOA B3POCTbIX.

3acTepexHi 3acodou

I BaxxnnBo 36epertu Lie KEPIBHULITBO, LLIOO
MaTu Harogy 3BepTaTncs 4o Hboro 'y Byab-
KM MOMeHT. B pasi npoagaxy, nepenadi
abo nepei3ay cnig nepekoHaTmcs, Wo ue
KEPIBHULTBO CYNpOBOAXKYE BUPIO.

I YBaXXHO O3HanoOMTeCs 3 IHCTPYKLUIAMM:
BOHU MICTATb BaXxnusy iHPopMaLito
LLIOZIO MOHTaXy, BUKOPUCTaHHS | besnekn
BUPOOY.

I He BHOCITb 3MiHM B enekTpu4dHi abo
MeXaHiyHi KOMNOHEHTN BUPOBY, a TaKoX y
TpyOu A5 BiABeAEHHS Bianpaub0BaHHOMO
NOBITPS.

3aranbHa b6e3neka

» MiHimanbHa BiACTaHb MiXX BapUibHOK
NOBEPXHEK | HUXHLOK YaCTUHOIO
BUTSDKKM HE MOBMHHO By TN MEHLLMM 3a:
65 cM, SAKLLIO BUTS)KKA BCTAHOBIHOETHCS
Haz ra3oBoOO NIINTOK
55 cM, SKLLIO BUTS)KKa BCTAHOBIHOETHCS
Hag, eNeKTPUYHOK MANTOLO.
AKWO B IHCTPYKLUiT 3 MOHTaXy rasoBoi
BapuUibHOI NMOBEPXHI BKAa3yeTbCA
OinbLua BiacTaHb, cnif 3Ba)kaTtu Ha Hel.

* Butaxka ocHalleHa grobenamu, ski
nigingyTe 4o 6inbLlocTi CTiH/CTenNb.
Y BcAkoMy pasi, HeoBXiaHO 3BepHYTUCA




no daxieus, wob Ton niaTBEPAMB
BIANOBIAHICTb MaTtepianis BigMoBiaHO
A0 TUny cTiHW/cTeni, ski MaoTb OyTK
AO0CTaTHbO MiLHUMMU, LWO6 BUTPUMYBATK
Bary BUTSKKMN.

YBara! He nig’egHynTte npunag go
efieKTPUYHOI Mepexi, JOKN He Byae
NMOBHICTIO 3aBEPLLEHO MOHTaX.

Mepw HK pobuTy Byab-sKy onepadito 3
OMMLLIEHHA 2B0 TEXHIMHOMO OBCITYroBYBaHHS],
Big'eQHaNTe BUTSXKKY Big Mepexi
€NEKTPUYHOIO XMBIIEHHA, BUTAMHYBLUM
BUINKY 260 BUMKHYBLLIV FONTOBHUA BUMUKaM.

Bci onepauii 3 MOHTaXy i TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHSI HEODXiAHO BUKOHYBATU
Y 3aXUCHUX pyKaBUYKax.

Mpynagom He MakoTb KOPUCTYBaTUCS
niTn abo ocobm 3 obmMexeHnmun
di3NYHNMU, nNcuxiyHMMmM abo
CEHCOPHMMKU BnactuBoctamu, abo
6e3 HanexHoro gocBigy YM 3HaHb,
3a BMHATKOM BMUNaAkKiB, KONW Take
BUKOPUCTaAHHA He BigbyBaeTbcH
nig HarNnagomMm 4M 3a BKal3iBKaMu
BigNoBiganbHoI 3a IXH0 6e3neky ocoou.

He possonanTte gitam rpatucsa 3
npunagom.

Hi B akomy pasi He BUKOPUCTOBYMNTE
BUpiO 6e3 npaBUITIbHO BCTAHOBMEHOIO
dinbTpy-Xnpoynosstosayal

HIKOJIN He BxuBainTe BUTAXKKY B SKOCTI
OnipHOI MOBEPXHI, 32 BUHATKOM BUMNaKIB,
KONnn Ha Le HeOBO3HAYHO BKa3yETbCS.

MpuMiweHHa mae OyTU OOCTaTHBO
BEHTUNbOBAHUM, SAKLWO BUTHAXKA
npaure pasomM 3 iHWKMK Npunagamm
Ha rasi abo Ha iHWoMy nanbHOMY.

BcmokTyBaHe noBiTpa He Mae
cnpsiMoByBaTUCs Yy TpybonpoBsig, AKkui
3aCTOCOBYETbLCA OJ19 BigBeLEHHS
BiANpaubOoBaHWX rasis Big npunaais, aki

npauTb Ha rasi um iHLLIOMy narnbHOMY.

[oTpumymnTechb BCiX npasumn Bi4HOCHO
BMBEOEHHA OUMY.

CyBOpO 3ab0pOHSIETLCA rOTYBaTU XY
Ha BIOKPUTOMY MONym'i Nif BUTSHKKOIO;
BiOKpPUTE MONyMm'sa YLWKOMXKYE piNsTpu
| MOXe BUKIMKATW MOXeXy. ToMy noro
cnig yHukaTtun y 0yaob-sikomy pasi.

PekomeHayeTbCca TpumaTtu nifg
NOCTIMHUM KOHTpOJQieM npouec
FOTYBaHHS K LUMSIXOM CMaXKeHHS, LWob
3anobirTm HeNpUEMHMM BUNagKkam,
KONu 3aMMaeTbCca Onis.

Llogo TexHiYHMx Ta 3anobiXXHKuX
pPO3MipiB, SIKi MalOTb 3aCTOCOBYBATUCS
ans Tpyb BioBeOeHHs ANMY, XKOPCTKO
AOTPUMYNTECH PO3NOPSALXKEHDb
MiCLEBMX KOMIMETEHTHUX OPraHi..

BuTakka mae 4acto ounilyBaTmca AK
BCepeneHi, Tak i 3oBHi (LWOHAMMEHLL
PA3 HAMICALUb, LOTpUMYHOUNCE YiTKMX
BKa3iBOK 3 TEXHIMHOro 06CIyroByBaHHS,
SIKi Ha4aTbCA B LIbOMY KEPIBHULTBI).

HepnotpumaHHA npaBun 3 OYULLEHHS
BUTSXKKM Ta 3 3aMiHM Ta OYULLEHHS
QiNbTPIB MOXE NPU3BECTUN OO0 NOXKEXI.

He kopucTtyntecsa Butsxkow 6es
HaIEe>XHO BCTAHOBIEHMX JTAMIMOYOK, TOMY
IO Lie Hebe3nevyHo Yepes MOXMBICTb
YPaXKEHHS ENEKTPUYHNM CTPYMOM.

Bioxmnsaetbes 6yab-ska BignosiganbHiCTb
Yy 3B’513KY 3 MOXIMBMMM NOPYLLUEHHAMM B
poboTi Npunagy, 3dmutkamm abo Noxexamm
BHACNIAOK HEOOTPUMAHHS IHCTPYKLIN,
HaBedeHWX B LiIbOMY KEPIBHULLTBI.

YBara! YactuHu 3 BigKpUTUM OOCTYNOM
MOXYTb HarpiBaTtucs OO BUCOKUX
TemMneparyp, AKLLO BOHW BUKOPUCTOBYHOTHCH
pPa3oM 3 KyXOHHUMU MIiUTamMu.
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» [103BONSAETBCA KOPUCTYBAHHA LUM
npunagomM OiTbMU BIiKOM Big 8 pokiB,
a TakoX ocobamm 3 obmMexeHumu
Pi3NYHMUMN, CEeHCOpHUMKU abo
PO3YMOBUMN MOXIIMBOCTAMKU abo
ocobamu 6e3 HanexHoro goceigy
i 3HaHb, AKLWO BOHW NepebyBaloTb
nig NOCTiIiNHMM KOHTponem abo
NPOIHCTPYKTOBAaHI WOA40 npasun 3
Hebe3ne4yHoro KOpUcTyBaHHA Npunagy
| YCBIOOMIIOOTL CTYyMNeHi pusnky. He
003BOSISINTE AOiTAM rpaTtmca 3 Npuiagaom.
Onepadil 3 ouuMLLEeHHs | gornagy He
NOBUHHI BMKOHYyBaTuUCSA AiTbMu 6e3
HaneXXHOro KOHTPOIO.

Upozornéni

I Je dulezité, aby byl tento navod uschovan
a aby mohl byt kdykoli k dispozici za
ucCelem konzultace. V pfipadé prodeje,
postoupeni jiné osobé nebo stéhovani
se ujistéte, Ze zUstane spolu s vyrobkem.

I Pozorné si prectéte uvedené pokyny:
Obsahuiji dulezité informace o instalaci,
pouziti a bezpecCnosti.

I Neprovadéjte zmény elektrického nebo
mechanického charakteru na samotném
vyrobku ani na vypoustécim potrubi.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Minimalni vzdalenost mezi opérnou
plochou varnych nadob na varném
zarizeni a nejnizsi Casti kuchynskeého
odsavacCe nesmi byt mensi nez:
65 cm, kdyz je odsavacC nainstalovan
nad plynovou varnou deskou;
55 cm, kdyz je odsavacC nainstalovan
nad elektrickou varnou deskou.
KdyZ je v navodu pro instalaci plynové
varné desky uvedena vysSi vzdalenost,
je tfeba ji zohlednit.

» Odsavac je vybaven upeviiovacimi
kotvami vhodnymi pro vétsinu stén/stropu.
V kazdém pripadé je vSak tfeba se
obratit na kvalifikovaného technika,
abyste se uijistili o vhodnosti materialt
s ohledem na druh stény/stropu, kteraly
musi byt dostate¢né mohutnaly, aby
udrzel/a hmotnost odsavace.

» Upozornéni! Nepfipojujte zafizeni k
elektrické siti, dokud instalace neni
uplné dokoncena.

» Pfed jakymkoli ukonem cisténi nebo
udrzby odpojte odsavac od elektrické
sité vytazenim zastrCky nebo vypnutim
hlavniho vypinacCe bytove jednotky.

« Pfi vSech operacich instalace a udrzby
pouzijte pracovni rukavice.

 Zafizeni neni ur€eno pro pouziti détmi
ani osobami s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osobami s chybéjicimi
zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou
pod dohledem nebo nejsou Skoleny
ohledné pouzivani zafizeni jinou osobou
odpovednou za jejich bezpecCnost.

« Déti musi byt kontrolovany, aby si
nehraly se zafizenim.

 Nikdy nepouzivejte vyrobek bez
namontovaného protitukového filtru!

» Odsavac nesmi byt NIKDY pouzivan jako
opéma plocha, nenilito vyslovné uvedeno.

» Pfi spoleCném pouziti kuchyriského
odsavacCe s jinymi zafizenimi pro
spalovani plynu nebo jinych paliv v jedné
mistnosti musi odsavacC disponovat
dostateCnou ventilaci.

» Odsavany vzduch nesmi byt odvadén
do potrubi, které se pouziva pro
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odvadéni spalin ze zafizeni spalujicich
plyn nebo jina paliva.

Dodrzujte vSechny predpisy vztahujici
se na vypousténi vzduchu.

Je pfisné zakazano vafit jidla na volném
plameni pod odsavacem; pouziti
volného plamene je Skodlivé pro filtry
a muze zpusobit vznik pozaru, a proto
je tfreba se mu jednoznacne vyhnout.

Doporucuje se udrzovat pod neustalou
kontrolou jidla pfipravovana smazenim,
aby se zabranilo vzniceni pfehratého oleje.

Ohledné technickych a bezpecénostnich
opatreni, ktera je tfeba pfijmout pro
odvadeni koure, je tfeba prisné dodrzovat
nafizeni kompetentnich mistnich organu.

Vyrobek je tfeba pravidelné Cistit,
jednak zevnitf, jednak zvenci (Cisténi
je treba provadét NEJMENE JEDNOU
MESICNE a v kazdém pfipadé je tfeba
dodrzovat obsah pokynU pro udrzbu,
uvedenych v tomto navodu).

Nedodrzeni pokynlU pro cgisténi
odsavace a pro vymeénu a Cisténi filtrl
predstavuje riziko vzniku pozaru.

Nepouzivejte ani nenechavejte odsavac
bez spravné namontovanych zarovek
kvuli moznému nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

Nebude nesena zadna odpovédnost za
pripadné poruchy, skody nebo pozary
zpusobené na zafizeni nasledkem
nedodrzeni pokynl uvedenych v tomto
navodu.

Upozornéni! Pfi pouziti pfistupnych
Casti se zafizenimi pro ohfev maze dojit
k jejich ohrati na velmi vysokou teplotu.

» Toto zafizeni mohou pouzivat déti od
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti
a znalosti, které se nachazeji pod
nalezitym dohledem nebo které byly
pouceny ohledné pouziti zafizeni
bezpeCnym zpusobem a které si
uvedomuji souvisejici nebezpecCi. Déti
si nesmi hrat se zafizenim. Déti nesmi
provadet operace Cisténi a udrzby bez
dohledu.

Upozornenia:

I Je dblezité tento navod uschovat, kvoli
pripadnému neskorSiemu nahliadnutiu.
V pripade predaja alebo darovania
zariadenia alebo pri stahovani musi
navod zostat’ pri vyrobku.

I Pozorne si precCitajte uvedené pokyny: Su
zdrojom délezitych informacii, tykajucich
sa inStalacie, pouzitia a bezpec€nosti.

I Nevykonavajte zmeny elektrického alebo
mechanického charakteru na samotnom
vyrobku, ani na vypustacom potrubi.

Zakladné bezpecnostné pokyny

* Minimalna vzdialenost medzi
opornou plochou varnych nadob na
varnom zariadeni a najnizSou Castou
kuchynského odsavaca nesmie byt
mensSia ako:
65 cm, ked je odsavac€ nainstalovany
nad plynovou varnou doskou;
55 cm, ked je odsavac€ nainstalovany
nad elektrickou varnou doskou;
Ked je v navode na inStalaciu
plynovej varnej dosky uvedena vacsia
vzdialenost, je potrebné ju zohladnit.

» Odsavac je vybaveny upevnovacimi
kotvami vhodnymi pre vacsinu stien/
stropov.
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V kazdom pripade je vSak potrebné sa
obratit na kvalifikovaného technika kvoli
uisteniu sa o vhodnosti materialov, s
ohlfadom na druh steny/stropu, ktoraly
musi byt dostatoChe mohutnaly, aby
udrzala/udrzal hmotnost’ odsavaca.

Upozornenie! Nepripajajte zariadenie
do elektrickej siete skoér, ako bude
inStalacia uplne dokoncena.

Pred akymkolvek ukonom Ccistenia
alebo udrzby odpojte odsavacC od
elektrickej siete vytiahnutim zastrCky
alebo vypnutim hlavného vypinacCa
bytovej jednotky.

Pri inStalacii a udrzbe pouzivajte
pracovné rukavice.

Zariadenie nesmu pouzivat deti
alebo osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami a osoby bez skusenosti
a znalosti, ak nie su pod dohfadom
osoby zodpovednej za ich bezpecCnost,
alebo ak nie su touto osobou pouceni
ohladne pouzitia zariadenia.

Deti by mali byt neustale pod dohladom,
aby bolo zabezpecené, ze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nepouzivajte vyrobok bez
namontovaného protitukového filtra!

Odsavac nesmie byt NIKDY pouzivany
ako oporna plocha, ak to nie je vyslovne
uvedene.

Pri spoloCnom pouziti kuchynského
odsavacCa s inymi zariadeniami na
spalovanie plynu alebo inych paliv
v jednej miestnosti, musi byt dana
miestnost’ dostatoCne vetrana.

Pri spoloCnom pouziti kuchynského
odsavaca s inymi zariadeniami pre

spalovanie plynu alebo inych paliv
v jednej miestnosti, musi odsavac
disponovat’ dostato€nou ventilaciou.

Dodrzujte vSetky predpisy vztahujuce
sa na vypustanie vzduchu.

Je prisne zakazané varit jedla na
otvorenom plameni pod odsavacom;
otvoreny plamen je pre filtre Skodlivy,
moze spdOsobit poziar, a preto je
jednoznacne potrebné vyhnut sa
takému typu varenia.

Odporuca sa udrziavat pod neustalou
kontrolou jedla pripravované prazenim, aby
sa zabranilo vznieteniu prehriateho oleja.

Ohladomtechnickych a bezpecnostnych
opatreni, ktoré je potrebné prijat’ pre
odvadzanie dymu, je potrebné prisne
dodrziavat nariadenia kompetentnych
miestnych organov.

Vyrobok je potrebné pravidelne Cistit,
jednak zvnutra, jednak zvonku (Cistenie
je potrebné vykonavat NAJMENEJ
RAZ MESACNE a v kazdom pripade
je potrebné dodrziavat pokyny pre
udrzbu, uvedené v tomto navode).

Nedodrzanie pokynov na Cistenie
zariadenia a vymenu filtrov predstavuje
riziko poziaru.

Nepouzivajte, aninenechavajte odsavac
bez spravne namontovanych Ziaroviek
kvoli moznému nebezpecenstvu zasahu
elektrickym prudom.

Vyrobca neponesie ziadnu
zodpovednost za pripadné poruchy,
Skody alebo poziar spdésobeny na
zariadeni nasledkom nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozornenie! Pri pouziti pristupnych
Casti spolu so zariadeniami na ohrev
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moze dojst k ohriatiu tychto Casti na
velmi vysoku teplotu.

» Toto zariadenie mbdze byt pouzité
detmi starSimi ako 8 rokov a osobami
SO znizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo duSevnymi schopnostami nebo
osobami bez skusenosti a znalosti,
ktoré sa nachadzaju pod nalezitym
dohladom, alebo ktoré boli poucené
ohladne pouzitia zariadeni bezpeCnym
spb6sobom a ktoré si uvedomuju
suvisiace nebezpecCenstvo. Deti sa
nesmu hrat so zariadenim. Operacie
Cistenia a udrzby nesmu byt vykonavané
detmi bez dohladu.

EckepTtynep:

I Byn HycKkaynbIKTbl KeniH Kapay YLUiH
cakTan KomblHbI3. KypblnfbiHbl CaTKaH,
TacbiMangaraH Hemece backa xepre
XbUTKbITKAH Ke3ae, HycKkayrblKk @HIMMEH
Bipre 6onaTtbliHbIHA KO3 XETKIi3iHi3.

I Hyckaynapabl MYKWAT OKbIM
LWbIFbIHBI3 — ONnapablH, iWiHAe opHaTyrFa,
nanganaHyllblfa XeHe Kayincisgikke
KaTbICTbl MaHbI3abl aknapat 6onagbi.

I ©OHIMHIH HEMeCe OHbIH, aya LWblFapy
TYTIKTEPIHIH ANEKTP HEMECE MEXaHUKarbIK
KababIfbIH ©3repTneHis.

>Kannbl Kayinciagik Typansl aknapar

« Taram nicipy KypbUTIFbICbIHbIH, biAbICTap
TypaTbiH 6€Ti MEH NnnTa COPFbILbIHbIH
eH TeMeH berniri apacblHAarbl KALWbIKTbIK
TemMengerigen 6onybl THicC:
65 cM — copfblll ra3 nnmrTackl YCTiHe
opHaTtbiniFaH 6onca
55 cM — copfblIl 3MEKTP NNuTa YCTiHE
opHaTtbIniFaH 6onca.
@3 NnNuTaHbl OpHAaTY HyCcKaymblFblHAA

0[aH YIKeH KaLLbIKTbIK 6epinreH 6onca,
OHbl ECKepYy Kepex.

Mnuta copfblWwbiMeH Oipre
kabblpranapablH/TebenepaiH kebiciHae
kongaHyfa 6onatbiH 60NT ThbifbIHAAPLI
Bepineai.

[NereHmeH, Kabbipra/Tebe Typi
Marepuarbl XXafbIHaH CONKEC KENETIHIH,
SAFHW KYPbINfbl canmafblH KeTepe
anaTtblHbIH BiNiKTi MamaHfFa TekcepTy
Kepek.

Abawn 6onbiHpbI3! OpHaTy askTanfaHLwa
KYPbINFbIHbI TOKKA KOCyFa bonmangpl.

KypbInfbiHbl Ta3anamac Hemece OfaH
KbI3BMET KepceTnec bypbIH, KyaT anblpbIiH
afbITy A HEeri3ri amblpbIin KOCKbILTbI
axblpaTy apKblflbl OHbl TOKTaH afbITy
Kepek.

KypbinfblHbl OpHaTKaH XoHe OfaH
KbI3BMET KOpPCETKEH Ke3ae XYMbIC
KosiFanTapblH KUiHi3.

KayincisgiriHe »ayanTbl agam
bakblnamaca 4 Hyckay bepmece,
Bananap Hemece ce3iHy He O KabineTi
TOMEH XoHe Taxipunbeci He 6inimi a3
agamaap 6yn KypbinfFbiHbl KoraaHbaybl
THiC.

Bananapfa KypblfifbiIMeH OWHayfa
pykcaT 6epMmeHi3.

Mawn cy3rici opHaTbinMmaraH 6onca,
KYPbITFbIHBLI KonaaHyLbl 6onmMaHbI3!

AHbIK Typae Hyckay 6Gepinmece,
COPFbILLTBI TIPEK peTiHae KOonaaHyLlbl
BEOJIMAHbIS.

a3 Hemece DOacka OTbIHAbI XafaTbIH
XabablkneH B6ip yakblTTa COpPfbILU
KonaaHbinfFaHaa, 6enmene TUICTI
BEHTUNALMS BOMNYybl KEPEK.
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 CopfbllUTaH WbIFaTbliH aya ra3 Hemece
B6acka OTbIHAObI XXaFaTblH XababIKTbIH
TYTiHIH WbIFapaTblH KyObIp apKbinbl
Xibepinmeyi Tuic.

Aya wWwblfapyfa KaTbiCTbl GapnblK
epexenepai YCTaHbIHbI3.

CopfbllW acTblHAa XanaH oTneH
TafaMm nicipywi 6onmaHpI3; xanaH ot
cyarinepai 3akbiMaaybl XXoHe epTKe
ceben 6onybl MyMKiH. ELukallaH onan
icTeyLli 6onmaHpI3.

Kbli3FaH Man TyTaHbaybl YLWiH, KyblpFaH
Ke3ae apAanbiM Bakbinan TYpbIHbI3.

TyTiH WbIFapy yLWwiH KongaHbliaTbiH
TEXHUKANbIK XX8HEe caKTaHAablpy
lWwapanapbiHa KaTbICTbl XePrifikTi
epexenepaiH 6apnbifblH OyIKbITRAN
OpbIHAAHbIS.

OHIMHIH, iLli MEH CbIPTbIH Wi Tasanan
TypbiHbI3 (KEM OEMEHOE AVBIHA
BIP PET; ocbl HyckaynbikTa 6epinreH
TEXHUKaNbIK Kbl3MeT KepceTy
HyCKayrapblH OpbIHAAHbI3).

CopfbllWITbl Tazanay XoHe CY3riHi
Tazanay/aybICTblpy HycCkaynapbl
opblHAanNMaca, epT LbIFybl MYMKIH.

lampgapblH gypbicTan opHaTnawu
COpPFbIWTHI KONAaHyLWwbl 605IMaHpbI3 —
TOK COFy kayni 6ap.

Ocbl HyckaynblkTa 6epinreH
HycKaynapabl OpblHOAMay HOTUXKECIHOE
nanaa 6onfaH KMblHObIK, 3anan Hemece
epTKe eHaipyLi xayanTbl 6onmangbl.

Aban 6onbiHbI3! Taram nicipy
XababiFrbiMeH Oipre KkongaHbliFaHaa,
KYPbINFbIHbIH, Kenbip 6enikTtepi kaTTbl
KbI3Ybl MYMKIH.

» 8 -re TonmaraH 6ananapfa y3aikcia

Gakbinay 6onmaca, KypbinfFblaaH aynak
ycTay Kepek. byn KypbuiFbiHbI Kayinci3
Typ4ae kongaHy 6oubiHLWA KEHEC He
Hyckay 6epifireH XXaHe bIKTMmarn kayin-
Kkatepnepai TYCIHETIH Xafaanaa, OHbI
8-re TonfaH 6ananap MeH geHe, Ce3iHy
Hemece oW KabineTi TeMeH Hemece
ToxXipmnbeci meH Binimi XeTkKinikcis
agampap kongaHa anagpl. bananapra
KYpPbINfFbIMEH OMHayfa 6onmangbl.
Bananapfra 6akblnaycbl3 KypbUIfbiHbI
Tasanayfa XaHe ofaH KbI3MET KepceTyre
tonmanapl.
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m MoHTax

[nsi npaBUNbHOrO MOHTaXa MU3OEenusi CMOTPUTE CXEMbI,
npMBeAEeHHbIe Ha NepBbIX CTpaHULax HaCcTOSLEro
pykoBoactBa. MoHTax [OnXeH BbINOMHATbLCSA
KBanmuLMPOBaHHbLIM NEPCOHANOM.

AnekTpu4yeckoe noacoeamHeHue

CeTeBOe HanpsixxeHue LOSIKHO COOTBETCTBOBATb
3HaYeHUIo, yKa3aHHOMY Ha Tabnuyke ¢ xapakTepucTmkamu,
pacnonoXeHHON BHYTPW BbITSXKW. Ecnu nagenwue
YKOMMIEKTOBAHO LUTENCENbHON BUITKOW, NodcoeanHuTe
€ro K CeTeBOW po3eTke, COOTBETCTBYIOLLEN OENCTBYHOLLMM
HopMaTMBaM, B OOCTYNHOM MecTe. Ecnu mnsgenue He
UMeeT LITENCeNbHON BUMKKN (NpsiMOe MNOAKMYeHne K
ceTu), UNKU BUNKa pacrofioXeHa B TPYAHOOOCTYMNHOM
MecTe, YCTaHOBUTE OBYXMNOJIOCHbBIA BbIKMOYaTENb,
cooTBEeTCTBYHOLWMA HOopMaTMBaM, obecneynBatowni
NMOJSTHOE OTKJIIOYEHME OT CETUM B YCIOBUSAX KaTeropum
nepeHanpsixkeHust |l B COOTBETCTBMM C NpaBUiaMmn MOHTaxa.

BHumanue! lNpoBepbTe, 4TOOLI ceTeBOW nNpoBoa Obin
YCTaHOBINEH NPaBUbHO, Nepes NoACOeAMHEHNEM NPOBOAKM
BbITSDKKM K CETU, @ TaKKe ero ucnpasHyto paborTy.

Bbinyck Bo3gyxa (onsa oTBOAHbIX BEpCUMN)
MoncoeanHUTe BbITSKKY K Tpy6am M HAaCTEHHBIM OTBOAHBIM
OTBEPCTVSIM C AMaMeTPOM, PaBHbLIM BbIMYCKHOMY OTBEPCTUIO
BO3AyXa (CoeauHuTenbHbIN (naHel). Vicnonb3oBaHue Tpy6
N HAaCTEHHbIX OTBEPCTUI MeHbLLEro gnameTtpa cokpatuT K[,
BbITSKKV W 3HAYMTENBHO NOBBLICKT LUYMOBO YPOBEHb. MoaTomy
MPOM3BOAMTESb CHAMAET C cebsi BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb.

I Micnonb3ynTe MakcmaribHO KOPOTKUIM AbIMOX0[,

! CtapanTecb MakcMmarnbsHO COKPaTUTb YACHO KOSEH AbIMOXOAA
I 36eraTb pe3knx n3aMeHeHUn cedeHns abimoxoaa

I U3HYTpM AbIMOXOA A0IMKEH BblTb MaKCUMarbHO rmagkuMm.
! MaTepuan gpiMoxofa AOMKEH COOTBETCTBOBATbL HOpMaT/iBaM
I He nogcoeauvHsniTe BbITSXKY K AbIMOXOAaM, OTBOASALLUM
ObIM OT cropaHus roptovero (BogoHarpeBaTefbHble
KOMOHKW, Neyn 1 T.0.).

I [IbiMoyaaneHne A0MmKHO COOTBETCTBOBATbL UHCTPYKLMAM
KOMMNETEHTHbIX OpraHoB. Kpome Toro yaansemblin BO3AyX He
[OOMKeH NpoxXoanTb Yepes CTEHHbIe OTBEePCTUS, eCnu 3Th
OTBEPCTUSA CneumarnsHo He NpeaHasHadYeHbl AN 3TOW Lenu.
I OBbopyayinTe noMeLLeHNe BEHTUMSALMOHHBLIMU OTBEPCTUSMU
BO n3bexaHve co3aaHns HeraTMBHOTO AaBMNEHUSI BbITSXKKON
(He gomkHo npeBbiwaTth 0,04 mbap).

I NMponsBoauTenb CHUMAET € cebs BCSKYHO OTBETCTBEHHOCTb
B Cflyyae HapyLleHus 3TUX NpaBwurl.

duneTpylowas unm otsogHana?

| Balwa KyxXxOoHHasi BbITSXXka roToBa K 9KcnnyaTauuu
B OTBOAHOM pexume. [ns ncnonb3oBaHUs BbITSXKN
B (pUNbTpylOLLEM pexumMe HeobXO0AUMO YyCTaHOBUTb
cneuvanbHbii JOMONHUTENBHbLIA KOMMIEKT.
MpumeyvaHue: Ecnu npunaraercs, kak B HEKOTOPbIX Criyyasix,
OO0MonHMTENBHAs PUNBTPYIOLLAS CUCTEMA C aKTUBUPOBAHHBLIM
yrnem MOXeT ObITb yXXe YyCTaHOBINEHA B BbITSKKY.
VIHCTpYKUMM NO NepeocHaLLEHNIO BbITSXKKU U3 OTBOAHOW
BepcuM B (PUMbTPYIOLLYIO NPUBOOATCS B HACTOSILLEM
pykoBoacTee (cM. "®unestpytoas Bepcus”).

@ OTBOgHas Bepcus

BbITskka oumLlaeT BO3AyX W yoansieT Ha ynuuy 4vepes
abimoxopn (guametp 150 mMMm), NpUKPEnneHHbIN K
coegunHuTensHomy chnaHuy. JuameTp abiMoxoda OOMKeH
ObITb paBeH AnameTpy coeanHUTENbHOro draHua.
BHumaHue! [QbiMmoxog He BXOAWUT B KOMMMEKTALUIO n
JorkeH 6biTb NpnobpeteH oTaenbHo. B ropusoHTansHom
YacTu AbIMOXOAa AOMKEH ObITb MPenycMOTpeH HebonbLLION
nogbem (npumepHo 10°), yToOblI Npolle HanpaBnATb
BO34YyX HapyXy. ECnu BbITsPKKa yKOMMNEKTOBaHA YrorbHbIM
pUNbLTPOM, €ro He0BXoaNMO CHATB.

@ dunesTpylowan Bepcus

BbITsPKKa O4mMLL@ET BO3AYX M BO3BPALLIAET €r0 B MOMELLEHME.
[ns ncnonb3oBaHWs BbITSXKN B 9TON BEPCUMU HE0BXoanMO
YCTaHOBUTb OOMOMHUTENBHY (OUINBTPYIOLLYIO CUCTEMY C
aKTMBMPOBAHHbIM YrreM.

Ona saton Bepcun TpebyeTcs oTpaxaTenb BO3gyxa,
PEAYKTOP M YrofnbHbIN punbTp/bl. B BEpXHEN YacTn BepxHen
TPYObl AOMKHBI UMETHCA NPOPE3N AbIMOYAANEHNS.

TexHn4yeckmne gaHHble

Boicora | LUnpuHa | Fny6uHa | @ abimoxoaa
Moaens M) | (cm) | (cm) (cm)
CHIMNEY-LUCE
60 cm 61-82 59.8 50 15/12
CHIMNEY-LUCE
90 cm 61-82 89.9 50 15/12

MpoBepbTe oblee BcacbiBaHMe U NOTMOLLEHMe CBeTa NUTbI.

MOLLHOCTL | HanpsikeHue | cBsA3un | Pasmepbl
[anoreHHaa 25 W | 2x25W 230V G9 L40xD14
lanorenHaa 20 W | 2x20 W 12V G4 L30x10

*

LED lpynna pucka 1 cornacHo Hopmatusy EN 62471

BbITshkkn oTBevatoT TpeboBaHUSAM criedytowumx
EBponenckux Jupektus:

* “Huskoe HanpspkeHne” OupekTtuea 2006/95/EC
C E (12-12-2006)

* “OnekTpomMarHutHas COBMECTUMOCTbL’
Oupektnea 2004/108/EC (15-12-2004)

* Ccbinka UR Ne 66/2014, pononHsAwwas
Oupektusy Ne 2009/125/EC.

CcCbINoYHbIV CTaHOapT:

+ EN 60704-2-13:2011; EN 60704-3:2006

« EN 61591:1997; EN 61591:1997/A1:2006; EN 61591:1997/
A2:2011; EN 61591:1997/A11:2014

» EN 50564:2011

*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax
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Ynpaenenusa CHIMNEY-LUCE

Mopaenun ¢ CeHCOPHOW KOHCONbIO
ynpasneHus Touch control glass (basic)

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA - HLC9.8LTX/HA

O x 2 X Il © o 8 &
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

T1 BKI./BbIKI. aBuraTens

Mpy HaxaTum 3TOW KHOMKU MPU BbIKIIOYEHHOWN BbITSXKE
3ajaeTcq nepBasd ckopocTb. [1py HaxaTum KHOMKW B
npouecce paboTbl BbITSXKA MEPEKOYAETCA B PEXUM
BbIKI1.

T2 CkopocThb 1
Mpy HaXXaTUM KHOMKW BbITSHKKA NEPEKITIOYAETCS 13 TEKYLLETO
pexuma Ha 1-yto CKopoCTb.

T3 CkopocTb 2
Mpw HaXXaTUM KHOMKY BbITSHKKA NEPEKITIOYAETCS 13 TEKYLLETO
pexuma Ha 2-yto CKOpoCTb.

T4 CkopocTtb 3
Mpn HaxkaTuM KHOMKM BbITSXKKA NEpPEKNoyYaeTcst Ha 3-bto
CKOpOCTb.

T5 BonbTogo6aBo4HOe YCTPOUCTBO

Mpu HaxaTuyM KHOMKM BbITSXKA MNepeknvaeTcsa Ha
MaKCUManbHY CKOpocTb. MpoAonXMTenbHOCTb
HACTPOWKM OrpaHNYeHa No BpeMEHM; No UCTEYEHME 3TOrO
BPEMEHM BbITSXKKA MEepekrioyaeTcs Ha paHee 3afaHHyto
CKOPOCTb; MpW HaxaTtum KHoMnok ckopocTtun (T2, T3 unu
T4) BonbTO0406aBOYHBIN PEXUM OTKMOYAETCSH, BbITSXKA
nepekrnovaeTcs Ha 3a4aHHYI0 CKOPOCTb.

T6 Tanmep

OpHo HaxaTne kHomku T6 No3BONSET NPUCBOUTL KaXaomn
ckopoct (V) [V1 =30 min, V2 —-20 min, V3 — 10 min] paHee
3a[jlaHHOe BpeMms Ha Tanmepe,

No UCTEYEHUM KOTOPOTrO BhITSI)KKA aBTOMaTU4YECKU
BbIKNtovaeTcs. Tarimep MoxeT ObiTb 3anporpaMmMmmpoBaH
TONbKO ANS CKOPOCTEW, 3aJaBaeMblX BPYYHY, He Ans
BONbTOA00aBOYHOIO pexmma.

T7 CurHanusauma caTypauum XXMpoBoro n
CopOLMOHHOro PUNLTPOB

Mocne onpepeneHHoro konuyectBa 4YacoB paboThl
HeobX0aMMO NPOYNCTUTL/3aMEHUTB XXUPOBblE PUNLTPLI (A)
1 copbumoHHbIn hunetp (B). MocnegHun B onnbsTpyoLwmx
BbITSXKaX.

CaTtypaums nokasblBaeTCst MUraHWeM KpacHOro nHavkaropa
dunetpa (6enbin Ans XMPOoBbIX (PUNBTPOB, KPACHLIN - AN
CopOLMOHHOrO).

Mocne 4ncTku/3aMmeHbl OUnNbTPOB HaxaTb KHOMNKy T7 ans
ralweHus curHanbHOro nHaukaTopa.

T8 BKI./BbIKI1. ocBeleHun
KHonka BKknto4aeT M BbIKoYaeT paboyee OCBeLLEHNE
BbITSKKN.

HacTpoika BbITSXKK

[MpY BBIKMOYEHHON BBITAXKE MOXHO OTKPbITb MEHHO
HacTPOKKK, Haxas kHornkun T5 n T6 Ha 6 cekyHA. Ha gaHHOM
aTane 3aropaetcd T7, nokasbiBad TUN YCTPONCTBA ABYMS
LuBeTaMn MHAMKATOpoB: 6enbii - Ans OoTBOLHOW MoAenu
(mo ymonuaHuio), KpacHbln - anga dunstpytowwen. MoxHo
M3MEHWUTb TUM YCTPOWCTBA, LMKINYHO HaXxumas kHonky T7
C NocneayoLwmM U3MEHEHNEM LiBETA MHONKATOPOB.

BbikntoyeHue BbITAXKN

BbITSXKY MOXHO BbIKITIOYUTb BPYYHYIO KHOMNkow T1
(BKJ1./BbIKIJ1.). B cnyyae aktMBauun Tarimepa BbITSXKa
aBTOMAaTMYECKM BbIKMOYAETCS MO UCTEYEHUM 3a4aHHOro
BPEMEHMW.

Mopaenun ¢ ceHCOpPHOW KOHCONbIO
ynpasneHusa u gucnneem Touch control
glass (medium)

HLCO.BLAIX/HA

O ¥ & C & &
T1 T2 T3 T4 T5 T6

T1 BKI./BbIKI. aBuraTtens

Mpn HaxxaTum 3TON KHOMKU Ha BbIKITHOYEHHON BbITSXKE
3apaeTcsa nepBasd CKOpoCTb. [Mpu HaxaTun KHOMKU B
npouecce paboThbl BbITSXKA NEPEKNOYAETCA B PeXUM
BbIKJ1.

T2 CkopocTb -
Mpu HaxaTumM KHOMKM BbITSXXKA NepeknvaeTcs Ha
npeablayLLyo CKOpOCTb.

T3 CkopocTtb +

Ecnu BbITskka paboTaeT Ha 3-eli CKOpOCTU, NPU HaxaTum
3TOWN KHOMKW 3a4aeTcs MHTEHCUBHAs CKOPOCTb.
MpoJomKUTENBHOCTL PeXrMa orpaHuyeHa no BpeMeHu, no
NCTEYEHNN KOTOPOrO BbITSHKKA MEPEKIYaETCa Ha paHee
3a[laHHYH0 CKOPOCTb.

T4 Tanmep “-”

Tarmep Nno3BonNgAeT 3agartb BPEMS, MO UCTEYEHUN KOTOPOIO
BbITSXKKA BbIKNtoYaeTca. Ecnn Tarimep aktuBmpyeTtcs, a
3aTeM U3MEHSIETCA CKOpPOCTb kHonkamu T2, T3 nnn T4,
TanMep OTKIYaeTcs.

Mpu nomoLwym kHoNkm T4 Bpemsi TaiMepa yBENMYNBaETCs
Ha 5 MUHYT.

T5 Tanmep “+”

Mpn NepBOM HaxxaTuW KHOMKWM TalMep HacTpamBaeTcs Ha
5 MUHYT; Npu Kaxxgom cnegyoLweM HaxaTum KHOMKWU 3TO
3HaYeHWe yBeNMYMBaEeTCs eLle Ha 5 MUHYT.

T6 BKJ./BbIKI1. ocBelyeHus
KHonka BKkMto4aeT M BbIKOYaeT paboyee OCBeLLEHNE
BbITSKKN.
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I5

%'RUE ﬂi{:

D1: 3HAK Ckopoctu

D2: 'pynna 13 2 3HAKOB BpemeHn
I11: Nhgukatop »Knposoro cunestpa
12: 'HankaTtop YronbHoro cpunerpa
14: hgnkatop MeHto

I15: Hgnkatop Tarmepa

CurHanusauus caTypauum XXMpoBoro 1
Ccop6LUNOHHOrO (hUNLTPOB

lMocne onpepeneHHOro konmnyecTsa 4yacoB paboThl
Heobx04UMO MPOYNCTUTL/3aMEHUTD XUPOBblEe PUMLTPLI
(A) n/vnn copbumnoHHblin unetp (B). MocnegHun B
PUNBLTPYIOLLUMX BbITSKKAX.

BkntoyeHne nugukatopa 11 o3HavyaeTt caTtypauuto
XnpoBoro uneTpa. BkntoueHue nHamkatopa 12 o3Havaet
caTypaumio CoOpoLMOHHOo huneTpa (TOMNbKO ANS BbITSHKEK
B OUNLTPYIOLLEM pEXMME).

[ns oBHyneHusa cyeTymka HaxmuTe kHomku TS5 + T4 Ha 3
CeKyHAbl NPU BKMHOYEHHOM BbITSIKKE.

HacTtpoiika pexuma BbITSKKN

MoxHO 3apgaTb pabounii pexmm BbITSXKKWA: OTBOAHOW (No

yMOM4YaHunoo) nnu punbpyowmnin. Nopsaok nameHeHus

pexuma:

* MPW BbIKIFOYEHHOW BbITSXKKE NPOAOIHKUTENBHO HaXaTb
kHonkn T4 v T5 gna Bxoda B MeH0. OTO OTMevaeTcs
3BYKOBbIM CUFHanNoOM M BKIIOYEHMEM Ha gucnnee
cumsona 14 n Hagnuceto C1-0;

* MEHI0 MOXHO MpOCMOTpeTb KHonkamu T4 n T5. Mpwn
NOMOLLM KHOMKN T4 MOXHO MPOCMOTPETL pPasfnunyHbIEe
nyHKTbl MeHio (C1, C2, C3, C4 u T.n.), a npy NOMOLLM
KHOMKN T5 MOXHO BbIOpaTh pasnuyHble NyHKTbl B MEHIO
(0,1urm 0, 1, 2);

* Ans Bblbopa paboyero pexxmmMma BbITSHXKKN 3alTU B MEHIO,
BblOpaTb kHonkon T4 nyHkT C6 n kHonmkon TS 3apaTtb
3Ha4veHue 0, ecnu TpebyeTcs, YTOObI BbITSXKKa paboTana
B OTBOOHOM pexXume, B MPOTMBHOM crniyvae 1, ecnu
TpebyeTcs unbTpyoWmnn pexnm. Mo 3aBeplieHnn
HaxaTb KHoMKy T1.

BbikntovyeHUe BbITAXKY

BbITS)KKY MOXHO BbIKMHOYUTb BPYYHYO KHonkown T1
(BKI./BbIKIJ1.). Ecnu BbITskKa OCTaeTcs BKNOYEHHON B
PYYHOM pexume, OHa aBTOMATMYECKN OTKMOYaeTcsi Mo
ncTedeHnn onpegeneHHoro “6esonacHoro” BpemeHu. B
crnyvae akTMBauMu TaliMepa BbITSKKa aBTOMaTuU4ecKu
BbIKIKOYAETCS MO UCTEYEHUN 3aaHHOTO BPEMEHM.

TexHMn4YecKoe oOGCnyXuBaHue
nyxon

BHumaHue! MNepen Hauanom Kakux-nm6o paboT No YMcTke
MnKn Tex. o6CnyXMBaHUIO OTCOEAUHUTE BbITSXKY OT

ANeKTpoceTU, BbiIHYB LUTEeNCesibHYy BUIIKY U3 ceTeBOM
PO3eTKN Uin BbIKIO4YUB o6LWmi BbIKNoYaTenb B AoMe.

MepBasa yncrka

o CHMMUTE 3aLLMTHYIO NIEHKY

 [lpoTpuTe 3arpA3HeHNst BaXKHOW r'yGKOIN C HENTParibHbIM
MOIOLLUM CPEACTBOM.

* TwarenbHO NPOTPUTE BIAXXHOW TPSAMNKOW.

e BbITpnTE HaAcyxo MSArKOW TPSAMKOMW, €eCrin BbITSXKa
M3 HEpXXaBEWLLEeN cTtanu, NnpoTupanTe BOOMb NMOMoC
mMeTanna.

PerynsipHasi unctka

BbITSXKKY HY)XHO PErynsipHO YNCTUTb (HE pexe YUCTKU
KUPOBbIX MUMLTPOB) KaK BHYTPWU, Tak MU CHapyxu. Ons
YWUCTKM MCMOMb30BaTh TPSANKY HEUTparbHbIM MOILLMM
cpeacTBoM U Tennyko Bogy. He crnepyeT ucnonb3oBaTtb
MOlOLLIMe CPEACTBa, coaepallne abpasnBHbIE BELLECTBA.
BHumaHue: HecobnitogeHvie NpaBun no yxoay 3a KyXOHHOM
BbITSKKOM M 3aMeHe (pUNMBTPOB NPUBOAMUT K BO3TOPaHULO.
PekomeHayeTcs crieoBaTb NpUBEAEHHBIM MHCTPYKLMSIM.
Mpov3BoaMTENL CHUMAET C Cebsl BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb
3a BO3MOXHOE MOBpexAeHne ABuraTens, Bo3ropaHue
Mo MpUYMHE HEMPaBUIBLHOTO YXOAa WM HecobnoaeHust
BbiLLeYKa3aHHbIX NPeaynpexaeHu.

O6cnyxuBaHue XUpPoBbiX ounbTPoB (A)

XKunposon uneTp yoepxvsaet
XVPHbIE YacTULbl, copepXaLlmecs
B MCMapeHnsiX BapoOYHON NaHemnm
npv rotoske. Heobxoaumo uncTuTb
3TOT (OUIBTP HE PeXe OHOrO pasa
B MecCsl HearpecCMBHbIMU
MOHOLLMMM CPEACTBaMM BPYUHYHO
Uny B NOCYJOMOEYHON MallunHe
npu HWU3KOW Temnepartype no
KOpOTKOW nporpamme. [1nsi cbema
XWPOBOrO (OUNLTPa MOTSHUTE 3a PYUKY MPYXWMHHOIO OTLENEeHuS.
[Mpw MoiKe >KMpPOBOro oMTPa B NOCYAOMOEYHON MALLMHE €0 LIBET
MOXET MOTYCKHETb, HO 3TO HE BIUSIET Ha ero paboume XapaKTepUCTUKNA.

O6cnyxuBaHue yronbHoro dounstpa (B)

YronbHbIi UNBLTP 3a4ePXKMBAET HEMNPUATHbLIE 3amaxu OT
BapO4yHOW MaHenu npu rotoeke. CaTypauus yronbHoro
unsTpa NPOMUCXOAUT NOCHE OOBOSIbHO MPOAOIKUTENBHON
3KCnnyaralmy B 3aBUCUMOCTM OT TUMA KyXHWU 1 OT PErynsipHOCTH
YUCTKKM XMpoBoro ¢unbtpa. B nobom cnyvae gaxe 6e3
CUTHanM3auuu catypaumm crieflyeT 3aMeHsiTb NaTpoH (hunsTpa
He pexe 1 pasa B 20 mecsua. 3toTt cunstp HEJTb3A mbITb
UNKn pereHepmpoBaThb.

i1 Cbem: CH/MUTE YronbHbIN
| dunbTp, HaxaB Ha [gBa
nepenHuX pblyaxka, kpensiye
€r0 K BbITSIXKE.
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MoHTax: BHauvana
npucoegnuHnTe YrofbHbIN
GUNbLTP K MeTananyeckum
WNnoHKaMm B 3afHen 4actu
BbITSDKKW, 3aTEM B NepefHen
4YacTu, HaXaB Ha [1Ba pPblYaxka.

Mopsaaok 3ameHbl naMmno4vek

OTKNOYMTE BbITSXKY OT 3NIEKTPOCETU U CHUMUTE XMUPOBOWN
nneTp.

BHumaHue! lNpexge yem OOTPOHYTbLCHA A0 NaMMOYEK,
ybeouTech, YTO OHU XONOAHbIE.

1. CHATb nnadoH, nogaes
ero ManeHbKou Mnockomn
OTBEPTKOMN MUK NOAO0OHbIM
WNHCTPYMEHTOM.

2. 3aMeHUTe NeperopesLLyo
namnoyky. Mcnonbsynte
TONbKO nNaMno4kw
C OAWHAKOBbLIMMU
XapaktepucTukamm (6onee
noopobHble AaHHblE
CMOTPUTE B TEXHUYECKMUX AAHHbIX, MPUBEAEHHbIE B
crieqytoliem pyKkoBOACTBE).

3. BakponTe nnadoH (KpenneHmne ¢ LLEeNYKom).

Mopsaok 3ameHbl namno4vek LED *

BbiTs)kKka yKOMMNEeKToBaHa CUCTEMOM OCBELLEHUS CO
CcBeToAMOAHLIMY NaModkamn. CBETOANOAHBLIE NaMMOYKK
obecneymBaloT oNTMMarnbHoOe OCBeLLeHMe, BOMbLUNIA CPOK
cnyx0bl U MeHbLLEe 3HepronoTpedneHme nNo CpaBHEHMIO
C TpaguuMoHanbHbIMM flamMnovykamu. Ons ux 3ameHsbl
obpawantecs B CepBuc.

CeTeBoW npoBop

Ecnu ceTeBoi npoBoa NoBpeXaeH, BO n3bexaHne Kakoro-
nmbo pucka ero 3aMmeHy JOSMKeH BbINOSIHUTL NPOU3BOAUTENb
UM YNOSTHOMOYEHHbIV CEPBUC.

YTUINTN3ALIUA

[aHHOe n3genue MMeeT MapKUpOBKY COOTBETCTBUSA
Esponerickon Oupektuse 2012/19/EC, YTunusauymsa
3MEeKTPUYECKMX U 3NeKTPOHHbIX nsgenun (WEEE).
MpoBepbTe, YTOOLI MO OKOHYAHUM ero cpoka crnyxb6bl
JaHHoe nafenue 6bino caaHo B yTunb. ATuM Bel nomoxeTe
COXPaHWUTb OKPY>KatoLLlyto cpeay.

*
MmeeTcsa TonbKo B HEKOTOPbIX MoAendax

CvMBON mmmm Ha M3OeNUM WU B npvmararom,eﬁcn K m

HEeMy OOKYMeHTauuu o3Ha4vaeT, YTO JaHHOe u3genue
He JOMMKHO paccMaTpmBaTbCs Kak OblITOBble OTXOAbl, a
OOIMKHO ObITb COAHO B CreumarnbHbIA LEHTP yTUnmsauuu,
3aHMMaLWNNCA YHUUYTOXEHNEM BNEKTPUYECKUX WU
3MNEeKTPOHHbIX NpnbopoB. N3genve A0MmKHO ObITb CAaHo
B YTWUIb B COOTBETCTBUM C MECTHbIMWU HOpMaTMBaMu Mo
yTUnu3aumm otxogoB. 3a 4ONONHUTENbHBIMU CBEAEHNSIMM
KacaTenbHo 06paboTKku, yTUNM3aumm U yHUYTOXEHMS
AaHHOro nsaenus obpallantecs B MECTHYHO OpraHn3aumio,
3aHuMmatoLLytocs cOopoM AOMALLHUX ObITOBbIX NPMOOPOB
UNn B MarasvH, B KOTOPOM ObINo KynneHo nsgenve.

OKOHOMLTE 3Hepruko u 6epernte oKpyKaloLLyo cpeny

* Wcnonb3ynTte BLITAXKY, YCTaHaBnNmMBas CKOPOCTb
B COOTBETCTBUM C peanbHbiMU NoTpebHOoCTAMMY;
orpaHu4nBanTe UCrnonb3oBaHUe hyHKLMMN «NOBbILLEHHAS
ckopocTb» (“intensive speed”) npu Hannuum
TakoBOW. Vicnonb3oBaHMe BbITSXKA pauMoHanbHbIM
cnocobom no3BongeT orpaHuymBaTb notpebneHve
3Heprum n nsberatb 6ecnonesHon TpaTbl YNCTOro U
KOHAMLUMOHNPOBAHHOIO BO3AyXa.

* He BKkno4anTe ocBeLLEHNE BbITSHXKKN, KDOME Cry4vaes,
Korga 370 HeobxoAMMO Ofs OCBELLEeHUS BapoO4vHOW
NOBEPXHOCTW.

HeucnpaBHOCTU 1 MeTOObI
UX YCTPaHEHUSA

IMpyn 0GHapyKeHWUM HEUCNPaBHOCTM NEPES TEM, Kak 00paTUTLCS!
B CepBuc, BbINOMHNATE CriedyLiye NpocTble NPOoBepKU:

Ecnu BbITAXKa He pa60TaeT:

MpoBepuThb:
* Hanuyue aneKkTponuTaHus
+ Obina nu 3agaHa CKopoCTb.

Mpu HU3KOM 3chphEKTUBHOCTU BbLITAXKKU:

MpoBepunThb:

* Y106kl 324aHHAs CKOPOCTb ABWraTens Obina 4oCTaTouHON
Ans obbema ucnapeHui n abiMa.

* Y7106bl NOMELLEHME KYXHU MMENO AO0CTaTOYHYIO
BEHTUNAUMIO ANsi Bo3ayxo3abopa.

* He u3HOWeEH nNu yronbHbi unbTp (punbrTpytowas
BEPCUS BbITSXKKM).

Ecnu BbITSIXKKa BbIKIHOYaeTcs B npouecce paboTbi:

MpoBepuThb:
* Hanuuue anNeKTponuTaHus
* He cpaboTtan N1 MHOrOMOMKCHbBIX Pa3beanHAUTENb.

B cnyyae BO3MOXHbLIX HEUCMpaBHOCTEN nepen TeM, Kak
obpatutbcsa B CepBuC, OTCOEANHUTE BbITSHKKY MPUMEPHO
Ha 5 cek. OT CETEBOrO NUTaHWS, BbIHYB LUTEMNCENbHYH BUIKY
M3 CETEBOM PO3ETKKU, 3aTEM BHOBb noacoeauHuTte. Ecnn
HencnpaBHOCTb He yCTpaHsieTcs, obpaTtutech B Cepauc.
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WN3penve:

SJ'IeKTpI/I‘-leCKaﬂ BbITAXKa

ToproBasi mapka:

ToproBbilii 3HaK U3roTOBUTENS:

H Hotpoint
ARISTON

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA

HOMMHanbHasa YactoTa nepemMeHHoro
TOKa

Mogens: - HLC9.8LTX/HA - HLC9.BLAIX/HA
WsrotoButens: Indesit Company

CTpaHa-u3rotoBuTEnNb: Monbwa

HomunHanbHoe 3HaueHue HanpskeHus

QNEeKTPONUTaHWsA UnNu AvanasoH 220-240 V ~

HanpshxeHus

YcnosHoe o6o3HaveHne poaa

AMeKTPUYECKOro Toka unm 50/60 Hz

Knacc 3awwwmtsl ot nopaxeHua
BNEKTPUYECKUM TOKOM

Knacc 3awutbl |

B cnyyae HeOﬁXO,C[I/IMOCTI/I nony4yeHunsa
nHpopmaLlum no ceptudukaTam
COOTBETCTBUSA UK NOSyYeHns Konumn
CepTVI(*)VIKaTOB COOTBETCTBUA Ha
[aHHYI0 TEXHUKY, Bbl MoxeTe
0TNpaBUTb 3anpoc Mo 3JIEKTPOHHOMY
appecy cert.rus@indesit.com

r—

@C€EZ CEIN

HLC6.8LTX/HA
HLC9.BLAIX/HA
HLC9.8LTX/HA

HLC6.8ATX/HA

[aty nponssoacTBa AaHHOW TEXHUKN
MOXHO MOMY4UTb U3 CEPUNHOTO
HOMepa, pacrnosioKeHHOro nog
WTPMX-KOAOM (S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cneqytoLmm
obpasom:

- 1-as undbpa B S/N cooTBeTCTBYET
nocnegHe undpe roaa,

- 2-aa 1 3-5 undpsl B S/N - nopsakosomy
HOMepy MecsiLa roga,

- 4-as n 5-as undpsbl B S/N - uncny
onpeaeneHHoro Mecsua v roga.

Indesit Company S.p.A.

MpoussoauTens: Buane A. MepnoHnu 47, 60044, ®abpuaHo
(AH), Utanusa
WUmnoprep: 00O "Unpesut PYC"

C Bonpocamu (B Poccum)
o6palaTbcs No aapecy:

Poccus, 127018, Mocksa, yn. [1BuHuUeB, Aom 12,
kopn. 1
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MoHTax

[MpaBunNbHMIN MOHTaX HABEAEHWUI HA MarTtOHKaX Ha NepLuin
CTOPIHUi LbOro KepiBHMLTBa. MoHTax Mae 3aivicHioBaTmCA
kBanigikoBaHMM dhaxiBLEeM.

MigknoYyeHHA enekTpoeHepril

Hanpyra B enekTpu4Hii Mepexi mae Bignosigatn Hanpysi,
3a3HaveHi Ha Tabnuuui , Ska po3TalwoBaHa BCepeneHi
BUTSDKKM. B pasi noctavyaHHs BUTSKKM 3 BUMKOLO, MiZKMIOYITh
BUTSKKY O PO3ETKM, SIKa BiANOBIAAE Ail04MM HOpMaTUBaMm Ta
3HaxXoA4MTbCS y Nerko AOCTyMHOMY Micui. B pasi noctayaHHs
BUTSKKM 6e3 BUnkuK (6eanocepenHe nig’eaHaHHs 0o Mepexi),
abo Ak Bunka nepebysae B HEOOCTYMHOMY MiCLli, BCTAHOBITb
[OBOMOMIOCHWI BUMWMKAY, SIKWI Bi4NOBIAAE Ailo4MM HopMaTBam
Ta skui 3abe3nednTb NOBHE Big'€4HAHHS Big Mepexi 3a yMoB
KaTeropii nepeHanpyxeHHs lll, 3rigHo 4O NpaBun MOHTaxYy.

YBara! lMepw HiX nig'egHyBaT BUTSAXKY A0 Mepexi
€NEKTPUYHOIO XMBMNEHHS i NepeBipaTy Ti cnpasBHy poboTy,
060B'A3KOBO NMepeKkoHanTecs, WO LWHYP XUBMEHHS
NpaBubHO BCTAHOBMEHWIA.

BiaBeaeHHsA BignpauboBaHOro NoBiTpsA
(8na BCMOKTYOUMX MogudikaLin)

Min'eqHanTe BUTSAXKY OO0 Tpyb6 Ans BigBeAeHHS
BiANpaLbOBaHOro MOBITPA i HACTIHHMX OTBOPIB, SKi
MaloTb diaMeTp, OOHAKOBUA OTBOPY AN1S BUMYCKY MOBITPS
(3'egHyBanbHU bnaHeub). BukopuctaHHa Tpyb ansa
BiABEAEHHS BiAMpaLbOBaHOroO NOBITPSA i HACTIHHUX
OTBOPIB, AKi MAlOTb MEHLUWI JiaMeTp, BUKIIMKAE NoripLueHe
BCMOKTYBaAHHS MOBITPS | 3Ha4YHEe 3pOCTaHHs LWyMmy. B 3B'a3Ky
3 UMM BUPOOHMK Bigxmnsie Oyab-aKy BignosiganbHICTb.

I BukopuctoByinte Tpybonposig, akui mae HeobxigHy
MiHIManbHYy JOBXMUHY.

! BukopuctoByiTe Tpy6onpoBig 3 HAWMEHLLOH) KinbKICTHO KORiH.
! YHMKanTe 3Ha4YHUX KOnuBaHb Yy nepepisi Tpybonposoay.

! BukopuctoByriTe Tpy6onpoBig 3 MakcumarnbHO rmagkumm
BHYTPILLHIMU CTIHKaMW.

I Matepian TpybonpoBogy mMae Bignoeigatv BignoBigHUM
cTaHgapTam.

I He mig'egHynTe BUTSKKY OO AMMapiB ANS NpOAYKTIB
3ropsiHHSA (Big KOTMIB, KaMiHIB, MiYOK, TOLO.).

! BigBeeHHs BignpaLboBaHOro NoBiTpst Mae BiabyBaTncs 3rigHo
3 PO3MNOPSMKEHHAMY KOMMETEHTHMX OpraHiB. BignpavubsosaHe
MOBITPSI HE MOBMHHE BUMYCKATUCS HA30BHI KPi3b CTiHHI BUIMKH,
SKLLO BOHW YiTKO HE NPU3HaYeHi Ans Lmx uinewn.

'Y npumilleHHi noBuHHI 6yTn nepegbaveHi nosiTpo3abipHi
OTBOpPM, OO He BUTSXKKA HE CTBOPIOBaria HeraTMBHUN TUCK
y KimHaTi (ki He noBuHeH nepesuwysatn 0,04 mbap).

I BupobHuk Bigxunsie 6yab-aky BignoBiganbHICTb B pasi
HeAOTPUMAHHS LIUX HOPM.

dinbTpytoya abo BecmokTtyrova ?

! Bawa BuTsaxka rotosa 4o poboTu y BCMOKTYHOYIN
moaudpikadii. LLo6 BuTskka npautoBana y ginsTpyrodii
MoaudikaLlii, HeOBXigHO BCTaHOBUTM BIAMOBIAHMIN KOMMIEKT.
Mpumitka: B gesknx Bunagkax instpysanbHa cuctema Ha
OCHOBIi aKTVBHOTO BYTinns Moxe 6yTu BXe BCTaHOBIEHOI Y
BUTSKLUI. [HbopMaLid LWOA0 NepeHanarofKeHHs BUTAXKM 3
BCMOKTYHOYOI MogudikaLii y insTpyrovy MiCTUTLCS B LiIbOMY
KepiBHMLTBI (auB.“®inbTpytoya mogudikauia”).

1 br BcmokTyroua mogudikadis

Butsaxka ouuviliae nosiTpsa i BUWITOBXYE MO0 Ha3OBHI
yepes BignosigHun Tpybonpogia (giametpom 150 mMm),
KU 3aKpinneHun o 3'egHysBanbHoro donadug. Oiametp
TpyOu Ans BiABeAEeHHS BigNpaLb0oBaHOro NoBiTps Mae 6yTn
eKBiBarNeHTHUM giaMeTpy 3'€4HYyBanbHOrO KinbLs.

YBara! Tpy6a gonsa BigBegeHHs BignpaLbOBaHOro NoBIiTPS
He BXOOUTb A0 KOMMMEKTY NOCTayYaHHs i Mae KynyBaTucs
okpemo. Ha ropm3soHTanbHin ginsHui Tpyba noBuHHa Matu
HeBenukuMin Haxwun sropy (npubnusHo 10°) , wo cnpusie
BiJBELEHHIO MOBITPSI HA30BHI. AKLWO BUTSXKKa obnagHaHa
BYTiNbHMMU pinsTpamm, 060B’I3KOBO 3HIMITb iX.

@ dinbTpytova moaudikauis

BuTtsixkka ounLlae noBiTps i noBepTae noro Ao kimHatw. LLo6
BMKOPWUCTOBYBATK BUTSKKY B Ui mogudikauii, HeobxigHO
BCTAHOBUTM LOAATKOBY CUCTEMY (inbTpaLii Ha OCHOBI
aKTMBOBAHOrO BYriNns.

Lis moandikauia notpebye aednekTop NoBiTps, peayKkTop
i ByrineHun/i inbTp/n. Y BepxHin 1pybi mae 6yTtmn
nepenbayeHi Npopisn Ana BUMYCKY MOBITPSA, pO3TaLlOBaHi
Yy BEPXHil YaCTUHI.

TexHi4Hi gaHi

9 Tpy6m Ans
Bucora | LLnpuHa | lNnbunHa BlABEACHHA
Mogenb Blanpauko-
(cm) (cm) (cm) BaHoOro
noBiTps (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 59.8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 89.9 50 15/12
90 cm

3aranbHe CNOXUBaHHA €Heprii Ta CNOXUBaHHSA eHeprii Ha
OCBITNIEHHA HaBeZileHe Ha Tabnunuli Ha NPUCTPOi.

NOTYXHICTb | Hanpyra npu | yokonb | Po3mipun
[anorenHa 25 W 2x25W 230V G9 L40x314
[anorenHa 20 W 2x20W 12V G4 L30x210

*

LED Ipyna puawnky 1 3rigHo ctaHgapty EN 62471

Butaxku BignosigatTb BMUMOramMm TaKux
€Bponencbknx JnMpekTus:

* “Husbka Hanpyra” Oupektusa 2006/95/EC
(12-12-2006)

c E + “EnekTpomarHiTHa cymicHicTb” OQupekTunsa
2004/108/EC (15-12-2004)
*UR pokymeHT Ne 66/2014 BKNOYHO i3
IOupekTtnsoto 2009/125/EC.

CraHngapTu:

+ EN60704-2-13:2011; EN 60704-3:2006

+ EN 61591:1997; EN 61591:1997/A1:2006; EN 61591:1997/
A2:2011; EN 61591:1997/A11:2014

* EN 50564:2011

* .
HaasHui nuwe Yy Aeaknx Mmoaenax
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EnemeHTn ynpaBniHHA
CHIMNEY-LUCE

Mopenb 3i CKNSIHOKO CEHCOPHOIO NaHenso
(basic)

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA - HLC9.8LTX/HA

O x 2 X Il © o8 &
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

T1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA ABUryHa

HaTunckaHHS Ha Lo KHOMKY Ha BUMKHEHI BUTSDKL Npu3seae
[0 3aBAaHHSA NepLUoi LWBMAKOCTI. HaTUCKaHHS Ha Lo KHOMKY
nig Yac poboTn npm3Beae 40 BUMKHEHHS BUTSKKM.

T2 WBuakictb 1
Mpy HaTUCKaHHI L€l KHOMKM BUTSXKKA Nepenge y cTaH,
nonepeaHin wenakocTi 1.

T3 WBnakictb 2
[Mpyn HaTUCKaHHI L€l KHOMKM BUTSXKKA Nepenge y cTaH,
nonepeaHin LWBNOKOCTI 2.

T4 WBnakictb 3
[Mpy HaTUCKaHHI L€l KHOMKN BUTSXKKA Nepenge y CTaH,
nonepeaHin WenaKocTi 3.

T5 Byctep

Mpn HaTUCKaHHI Uiel KHONKW BUTSAXKa nepenge 3
nonepeaHbLOro CTaHy Ha IHTEHCUBHY LUBMAKICTb. TpuBanicTb
HacTpoWkn obmexxeHa 3a 4yacoMm, Micnsg BUYepnaHHSA
KOTPOro BUTSXKKA MOBEPHETHLCS A0 LUBWAKOCTI, sika Oyna
nonepeaHbO 3agaHa; Npu HaTUCKaHHI Ha KHOMKY LWBMAKOCTI
(T2, T3 abo T4) 3abe3nevyeTbCs BUXiA 3 PYHKLi BycTepy
i3 BCTQHOBMNEHHAM 00OpaHOi LLUBUAKOCTI.

T6 Tanmep

OpHovacHe HaTUCKaHHs Ha KHomnKy T6 103BONsSi€ BCTAHOBUTU
nonepegHbLO 3aBAaHy 3a TalMepoM TpuBaniCTb AN
koxHoi weuakocTi (V) [V1 — 30 min, V2 — 20 min, V3 —
10 min]. Micna BnYepnaHHA Yacy BUTSDKKA aBTOMaTU4YHO
BUMKHETbCSA. Tanmep 3adaeTbCs Nuwie Ansi WBUAKOCTEN
PYyYHOro HanawTyBaHHS i He nepeabayeHnii ans oycrepy.

T7 CurHanisauifa dinsTpy-KupoynoBnioBa4a i NpoTu
HenpueEMHUX 3anaxis

Micns BM3HaA4YeHOI KinbKoCTi rogMH po6oTn HeobxigHo
04YNCTUTU/3aMiHNTK pinbTpu-xupoynosniosayi (A) i
iNbTp NPOTM HEMpPUEMHMX 3anaxis (B) - OCTaHHIN Tinbku y
BUTSDKKaX inbTpyBanbHOI MoandikaLit

[Mpo HacTaHHA Yacy cnosiwae 6numaHHA cBiTnogioga
dinbTpa (b6inoro gnsa dinbTpiB-XMPOYNOBNOBaYiB,
YEepBOHOIO - ANd INLTPY NPOTU HEMNPUEMHUX 3anaxis).
Micna ounweHHa/3amiHK inbTpa MOXHa HATUCHYTU Ha
kHonKy T7, Wwo6 BUMKHYTU CUTHANbHWUIA CBITMOAIOA.

T8 YBiMKHeHHSA/BUMKHEHHS1 OCBIiTINIeHHA
CnyxuTb ANSA YBIMKHEHHS | BUMKHEHHS poboyoro
OCBITIIEHHS BUTSXKN

KoHdpirypauis BUTSXKKK

Konu BuTsKka BUMKHEHa, MOXHa YBINTW B MEHIO KOHQDIrypauii,
HaTUCHYBLUN Ha KHorkun T5 i T6 npoTtarom 6 cekyHA. lMicns
uboro cnanaxHe T7, BKasyluyu Ha TUN BCTAHOBMNEHHS
3a [OMOMOrot ABOX KOMbOPIB CBiTNogioAis: 6inun ans
BCMOKTYBanbHOI MogudikaLii (CTaHgapTHOI), YepBOHUN -
Ans dinbTpyBanebHoi MoandikaLii. [103BONAETbCA 3MIHUTH
TWN BCTAHOBIEHHSA, HATUCHYBLUW OeKiNbKa pasiB Ha KHOMKY
T7, ceiTnogiogm 6nMMaTMMyThb, 3MiHIOKO4YM KORIp.

BUMKHEHHS BUTSAXKN

BUTSXKY MOXHa BUMKHYTU BPYYHY LUMNSIXOM HAaTUCKaHHS Ha
kHonky T1 (YBIMKH/BUMKH). Akwo 3aBgaHui tanmep,
BUTSKKA BUMKHETBCS aBTOMATUYHO MiCMs BUYEpnaHHs Yacy.

Mopenb 3i CKNAHOK CEHCOPHOIO MaHennr
+ gucnneem (medium)

HLC9.BLAIX/HA

O ¥ B G &
T1 T2 T3 T4 T5 T6

T1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA ABUryHa

HaTunckaHHA Ha Lo KHOMKY Ha BUMKHEHI BUTSDKL Npu3seae
[0 3aBAaHHA NepLUoi WBMAKOCTI. HaTUCKaHHS Ha Lo KHOMKY
nig Yac poboTn Npm3Beae A0 BUMKHEHHS BUTSIKKM.

T2 WBuAakicTb -
[Mpy HaTMCKaHHI Ha L0 KHOMKY BUTSKKA NEpexoauTb A0
nonepeaHbOi LWBUAKOCTI.

T3 WBugkicTb +

AKLLIO BUTSDKKA NpaLoe Ha 3-1 LWBWOKOCTI, HATUCKAHHS Ha
LIH0 KHOMKY Npu3Beae 40 3aBOaHHS IHTEHCMBHOI LUBUAKOCTI.
TpuBanicTe HacTponkm obmexeHa 3a 4acom, nicns
BMYEPMaHHSA KOTPOro BUTSXKKA MOBEPHETLCA A0 poboTn 3
nonepeaHb0 3aB4aHO LUBUAKICTHO.

T4 Tanmep “-”

Tanmep [o3BONSE 3aBAaT Yac, nicns BU4epnaHHsa KoTporo
BUTSHKKA BMMKHETbCH; AKLWO 3aBgatu TanWmep i noTim
3MIHUTY LWUBMAKICTb, HATUCHYBLUM Ha kHonky T2, T3 abo T4,
Tanmep He npautoBaTume.

HaTtuckaHHAM Ha kHorky T4 poboTy TariMep Oyae 3MeHLLEHO
Ha 5 XBUMWH.

T5 Tanmep “+”

[Mpn nepLIoMy HaTUCKaHHI KHOMKU TanMep HarnalToBYETbCS
Ha 5 XBUIWH; MPU KOXKHOMY HacTYMHOMY HaTUCKaHHI KHOMKM
Lie 3Ha4YeHHS 30inbLUYETHCS HA 4OAATKOBI 5 XBUIUH.

T6 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS OCBIiTNEeHHSA
CnyXntb Ans yBiMKHEHHSA i BUMKHEHHS poboyoro
OCBITNEHHSI BUTSIKKU.
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%Butmg

D1: CumBon LIBMAKOCTI

D2: lpyna 3 2 cMmBoOniB Yacy 3a Tanmepom

11: IHgmKaTop 3acMiveHHs QinbTpa-XMpoynoentosayva
12: lHanKkaTop 3acMiYeHHS BYrifbHOroO inbTpa

14: IHgmkaTop MeHto

I15: IHgukaTop Tanmepa

CwurHanisauin dinsTpa-xupoynosntoBaya i dpinsTpa
NpOTH HeNnpPUEMHUX 3anaxiB

Micns BM3HaA4YeHOI KinbKocTi roaMH poboTu HeobxigHO
OYNCTUTU/3aMIHUTK DiNbTpu-xnpoynosnioBadi (A) i/abo
inbTp NPOTU HENPMEMHUX 3anaxis (B) - ocTaHHin Tinbkn y
BUTSDKKAX pinbTpyBanbHOi Mogndikadii

YBiMKHeHHS iHankaTopa |1 Bkadye Ha 3acMiveHicTb dinsTpa-
XKMPOYIOBIOBaYya,yBIMKHEHHS iHAMKaTopa 12 Bkasye Ha
3acMiYeHiCTb QinbTpa NPoOTN HENPUEMHMX 3anaxiB (Tinbku
y BUTSKKax cpinsTpyBanbHOI Mogudikadii).

LLlo6 ckacyBaTy NiunnbHKK, HEOOXIOHO HATUCHYTM Ha 3
cekyHau Ha kHonku T5 + T4 nig yac poboTn BUTSKKN.

HanawTyBaHHSA TUNY BUTSIXKKU

MoxHa HanawTyBaTh pexuM pobOTM BUTSKKU AK Y

BCMOKTYBanbHin moaudikauii (ctTaHAapTHO), TakK i

y inbTpyBanbHin mogudikauii. LWob 3miHUTK Take

HanawTyBaHHs, HeobXigHO BMKOHATM HaBedeHi gani aii:

* Ha BMMKHEHIN BUTSXKLUI HATUCHYTW | NpUTpMMaT 4esKui
yac kHonku T4 i T5, wob yBiNTM B MEH; Npo ue
CMOBICTUTb 3BYKOBWIA CUrHar i cnanax Ha gucninei ikoHKu
14 pasom 3 nosiBoto Hanucy C1-0;

* MEHI0 MOXHa MPOrfsHYTX 3a AOMNOMOrol KHOMoK T4 i
T5. 3a gonomoroto kHomku T4 MOXXHa NepernaHy T PisHi
nosuuii B meHto (C1, C2, C3, C4, ToLlo), B TOM 4ac K
3a JOMOMOro KHomMkn T5 MoxkHa obpatu pisHi nosuii B
meHto (0, 1 a6o 0, 1, 2);

* Wwo06 HanawTyBaTU TUN BUTSXKW, YBINAITb B MEHIO,
0bepiTb 3a gonomoroto kHonku T4 noswuuito C6 i 3a
pornomoroto kHonku T5 3apaiite 3HadveHHs 0, akwo Bu
DaxkaeTe BUTSKKY Y BCMOKTYBarbHin mogudikadii, abo
3HayeHHs 1 ans BUTSKKM Y inbTpyBarbHin moamdikauii.
HanpukiHui HaTUCHITb Ha KHoMKy T1.

BUMKHEHHSA BUTSKKN

BUTSKKY MOXXHA BUMKHYTU BPYYHY LUINSIXOM HaTUCKaHHS Ha
kHonky T1 (YBIMKH/BUMKH). Akwo 3anvwmti npauioBatm
BUTSDKKY Y PyYHOMY PEXMUMI, BOHA BUMKHETLCSl aBTOMaTUYHO
yepes gesikmin vac. Akwo 3aBOaHWn TarMep, BUTSIKKA
BUMKHETbLCSl aBTOMAaTMYHO MiCrs BUYeprnaHHs Yyacy.

Oornsapg i TexHivyHe
obcnyroByBaHHSA

YBara! MNepLu Hixk po6UTH ByabL-sIKy onepadito 3 gornagy
Ta OYUWEeHHs, Big’eAHanTe BUTAXKY Big Mepexi

€JIeKTPUYHOIo XUBJI€HHA, BUTATHYBLUU BUJIKY abo
BUMKHYBLUU rofioBHUM BUMMKau.

Mepwe ounLeHHA

+ 3HiMiTb Npo3opy NniBKy

*  OuucrTiTb BUPIO Bif 3abpyaHEHDb 3a JOMNOMOIOI raHuipKu,
3BOMOXEHOK y BOAI 3 BUKOPUCTAHHAM HEBENUKOT
KINIbKOCTi HEMTPanbHOrO MUKOYOro 3acoby

+ OBNOMNOCHITb, BUKOPUCTOBYHOUMN 3BONOXKEHY FraHYipKy

* BuTpiTe Hacyxo M'SKOK raH4ipKkow, SKWO BUTSAXKKA
BMKOHaHa 3 Heipxagitoyoi cTani, 3pobiTb Takox
caTWMHyBaHHsI MeTany.

MepiognyHe oYMnLLEHHSA

Butaxka Bumarae perynspHoro ovuLeHHs (3 Tieto
X 4acToTol, Wo W obcnyroByBaHHA inbTpiB-
XUPOYNoBMOBayiB), ik BCepeaunHi, Tak i 30BHIi. [Ans
OUYNLEHHSA BUKOPUCTOBYWTE TaH4YipKy, 3BONOXEHY Yy
HerTpanbHUX PiAKUX MUOYKX 3acobax, | Tenny Boay .
YHukalTe abpasmeHi abo KOpo3iiHi 3acobu.

YBara! HegotpyvmaHHa npaBun 3 OYWLLEHHSA BUTSXKKA Ta
3 3aMiHM iNbTPIB MOXE NPU3BECTM 0 NoXexi. Yepes ue
MU pagMMo YiTKO JOTPUMYBATUCHA HaBEAEHUX iIHCTPYKLIN.
BupobHuK Bigxunsae Oyab-aKy BignoBiganbHICTb 3a
MOXIMBI 36UTKM ABUrYHY abo y pasi NoXeX, sKi CIpUYMHEH
HeHanexHum gornsgom Ta obcnyroByBaHHSM abo
HEeOOTPMMaHHAM BULLEHaBeAeHMX 3anobikHMNX 3axoiB.

TexHiuHe o6nyroByBaHHsA (hinbTPiB-kMpPOynoBnoBayiB (A)
®dinbTp-xXUpoynosnoBay
MOrfIMHAE XMPOBI YaCTUHKMN,
YTBOPEHI B NPOLECI FOTYBaHHS;
BiH Mae ouuLyBaTUCA OOWH
pas Ha MicsLb, 3a LONOMOro
HearpecuBHUX MUIYUX
3acobiB, Bpy4Hy abo y
NOCYOOMWUNHIN MaLUUHI npun
HU3bKIN TemnepaTypi Ta
KOPOTKOMY LIMKTIi.

LLlo6 3HATU DinbTP-KMpOoynoBntoBady, NOTAMHITL 3a PyYKy 3
NPY>XWUHHUM BigyenneHHaMm. [ig yac MUTTa y NoCya0OMUIHIN
MalWuWHi MeTaneBun inNbTP-XMPOynoBoBa4Y Moxe
BTPaATUTU KOJip, ane Noro xapakTepucTukn dinbrpauii
abConNTHO He 3MIHIOKTLCS.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA ByrinbHoro ¢insTpy (B)
ByrinbHun inbTp 3aTpumye HenpueMHI 3anaxu, Lo
BUHMKAIOTb Nifg Yac NpuUrotyBaHHA Xi. HacuyeHicTb
BYTiNbHOrO (hinkTpy nepeipseTbes nicns Ginbw abo MeHL
OOBroro BMKOPUCTAHHA B 3anexXHOCTi Big Tuny nnuTu Ta
perynsapHoCTi YMLEeHHS (PinsTpy-XMpoynosntoBaya.

B 6ynb-akomy pasi, HeobXigHO 3aMiHATM NaTpoH inkTpy
KOXHi ABaAUATb Micsui, abo vacTiwe.

Llen ginktp He nepenbayae MuTTa abo BiGHOBMNEHHS.
OemoHTax: Buimitb dinbtp
aKTMBOBAaHOro Byrinng,
HaTUCHYBLUWN Ha ABa nepegHi
Baxeri, ki PiKCytoTb NOro A0
BUTSDKKM.
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MoHTax: NpuegHanTe inbTp
aKTMBOBAHOTO BYyrinnga
croyarky no3agy Ha meTanesi
SA3UYKN BUTSXKKNU, NOTIM
nonepeay, HaTUCHYBLUM Ha
OBa Baxeni.

3amiHa naMmno4ok

Big'eanante npunap Big Mepexi enekTpUYHOro XXUBMEHHS
i BUAMITb (DINBTPU-KNPOYNOBOBaYi.

YBara! [epLu Hix TopKaTUcs namn, BNEBHITLCSA, LLLO BOHU XOMOAHI.

1.Bunmitb 3axucHe
NMPUCTOCYBAHHSA.
BMKOPUCTOBYHOUMN B AKOCTI
BaxXensa HeBenunyky
BUKPYTKY abo nogibHun
iHCTPYMEHT.

2. 3aMiHiTb YLWKOOXEHY
namnouky. Bukopuctosyiite
TiNbKM NamMnoykn 3 TUMM X
XapakTepucTukamu, Lo 1
YLIKOZXKEHI (3a AeTanbHillo iHhopMaLielo 3BepHITbCA
00 TEXHIYHUX AaHUX, HaBe4EHWX Y LIbOMY KEPIBHULTBI).

3. BakpuiTe 3axucHe mpucTocyBaHHSA (dbikcauis LAsgxom
3aLlinaHHs).

3amina namnovok LED *

BuTsikka ocHalleHa CBiTno4ioaAHOK CUCTEMOK OCBITIIEHHS.
Ceitnogiogn rapaHTyioTb ONTMManbHe OCBITIIEHHS,
TpuBaniwmmi TepMiH cnyxbu n 3aollagXeHHa eHeprii y
MOPIBHSAHHI 3 TpaguUinHUMKM namnovykamun. Ons 3amiHm
CBITNOAIOAIB 3BepHITLCA y CepBiCHY Criyx0y.

EnekTpuyHMi WHyp

B pasi yWKOAXEHHS LWHYPY XUBNEHHS, NOFO MOXHa
3aMiHUTK, 3BEpHYBLUNCS OO0 BMpobGHMKka abo Ao noro
cepsicHOI cny6u. Lle nonepeantb 6yab-siky Hebesneky
YTUNI3ALIA

Llen npunag mae Bigmitky (WEEE) y BignosigHocTi
no €sponenckoi Oupektnemn 2012/19/EC: Bigxoaun
ereKTPUYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHsa (WEEE).
BoockoHanusLlimcs, Wwo uen Bupob OyB yTunisoBaHui
HanexHum 3acobom, KopucTyBady pobuTb CBil BHECOK 3
METO0 NonepeKEHHS NOTEHUINHNX HEraTUBHUX HACMigKOB
AN AOBKINMAS Ta 300pOB’S NMIOAMHU, SKi MOXYTb Hactatu
Yyepes HenpasunbHY YyTuMi3aLito Lboro Bupooby.

* .
HaasHui nuwe Yy Aedaknx Mmoagenax

Cumsor mmmm Ha BUpO6i abo y cynpoBigHi JOKyMeHTauil
BKasye, L0 Lien Npunag He Mae po3rnsaaaTucs sik nodyTosi
BiOXO4M Ta WMOro cnig 3gaBaTu y cneuiani3oBaHi LEeHTpuU
300py, AKi 3aiMaloTbCsl NepepobKO eneKkTPUYHOro Ta
€NeKTPOHHOro obrnagHaHHs. YTunisynte npunag 3rigHo 4o
MicLieBMX HOPM LL,oAo nepepobku Ta yTunisauii Biaxoais. 3a
noAanbLUOo0 iHhopMaLieto Woao nepepobku, BiGHOBMEHHS
Ta NOBTOPHOI Nepepobkn Lboro BUpoby 3B’AXITbCS 3
BignoBigHUMKN MicueBumu cnyxbamu, i3 cnyxboto 3i
36upaHHA nNobyToBuMx BiaxoaiB abo 3 marasvHoM, e BU
npuabanu uen upib.

3aowamxynTe eHeprito Ta noBaxxamTe JOBKINNA

* BuKopucCTOBYNTE BUTSXKY Yy pexuMi, WO Bignosigae
peanbHi notpebi BigBeAeHHS NOBITPS; obMexynTe
BUKOPUCTAHHA «IHTEHCUBHOIO PEXUMY», SKLIO Takun
NpUCyTHIN. PauioHanbHe BUMKOPUCTAHHA BUTSXKK
[03BONsie 0OMEXNTU CMOXMBAHHA €HEPrii Ta YHUKHYTU
MapHOi TpaT! YNCTOro Ta KOHAMLIOHOBAHOIO MOBITPS.

e BMuKanTe OCBITNEHHA BUTSXKM TiNbKW Ha 4ac
B6e3nocepeHbOro CMOCTEPEXEHHSA 3a NpoLecoM
NPUroTyBaHHS.

HecnpaBHocCTi i 3acodum Ix
YCYHEHHSA

Axwo B poboTi npunagy BMHUKNKM Aeski npobnemu, nepL
Hixk 3BepTaTtucs go CepsicHOi cnyxbu no gonomory,
BMKOHaWTE Taki MpOCTi NepeBipkM

SKLWOo BUTAXKKA He npautoe:

MepesipTe, LWoO:

* He Bigbynocsa nepepuBaHHs y nocTavyaHHsa eNnekTpu4HOro
CTPYyMY.

+ Oyna obpaHa LWBUAKICTb.

AKWo BUTAXKKA npayroe noraHo:

MepesipTe, Wo:

* O6paHa WBMAKICTb ABUIYHA € AOCTATHLOK AN KifTbKOCTi
BignNpaLboBaHOro NnosiTps i napu.

* KyxHi € goctaTHb0 BEHTUNBOBaHO Ans 3abe3neyeHHs
3abopy nos.iTps.

* ByrinbHMN inbTp He 3HOWEHUN (4N BUTAXOK Y
dinbTpyroYi MogudikaLii).

AKLWO BUTSKKM BUMUKAETLCA Nif Yac HopManbHoi po6oTu:

MepesipTe, LWoO:

* He BigBynocs nepepuBaHHs y nocTadyaHHs enekTpu4HOro
CTpyMy.

* He crpautoBaB OBOMOMOCHUIA BUMUKAY.

B pasi HecnpaBHOT pob0oTK, NepLl Hix 3BepTaTtucs Ao
CepgicHoi cnyx6u no gonomory, Big'egHanTe SKHaNnMeHLU
Ha 5 cek. npunag Big Mepexi enekTPUYHOro XMUBIEHHS,
BUNHABLUWN BUSIKY 3 pPO3eTKW, i MOTiM BCTaBTe ii 3HOBY.
AKLWOo HecnpaBHICTb He BAAETLCH YCYHYTU, 3BEPHITLCA 00
CepgicHoi cnyx6u no gonomory.
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Instalace

Ohledné spravné instalace vyrobku si prohlédnéte obrazky,
které jsou k dispozici na prvnich stranach tohoto navodu.
Instalace musi byt provedena kvalifikovanym personalem.

Elektrické zapojeni

Napajeci napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku
s technickymi parametry, ktery se nachazi uvnitf odsavace.
Je-li vybaven zastrékou, pfipojte odsavac¢ k zasuvce
odpovidajici platnym normam, ktera se nachazi v pfistupném
prostoru. Kdyz odsavac neni vybaven zastrCkou (pfimé
pfipojeni do elektrické sité) nebo kdyz je zastréka umisténa
v nepfistupném prostoru, nainstalujte dvoupodlovy vypinac
vyhovujici normam, ktery zajisti kompletni odpojeni odsavace
od elektrickeé sité v podminkach lll. tfidy prepéti, v souladu
s pravidly pro instalaci.

Upozornéni! Pokazdé zkontrolujte jeSté pfed opétovnym
pfipojenim obvodu odsavace k napajeci siti, zda byl napajeci
kabel namontovan spravné, ovérte jeho spravnou funkénost.

Vypousténi vzduchu (pro odsavaci verze)

Pfipojte odsava¢ k vypoustécim trubkam a otvorim ve
sténé se stejnym primérem, jaky ma vystupni otvor pro
vypousténi vzduchu na odsavaci (spojovaci pfiruba). Pouziti
vypoustécich trubek a otvorli ve sténé s mensim primeérem
bude mit za nasledek pokles vykonnosti odsavani a vyrazny
narust hluénosti.

V takovém pfipadé odmitame jakoukoli souvisejici
odpovédnost.

! Pouzijte co nejkratsi mozné potrubi.

! PouZijte potrubi s co nejmensim moznym poctem kolen.
I Vyhnéte se drastickym zménam prarezu potrubi.

! Pouzijte potrubi s co nejhladSim vnittkem.

! Material potrubi musi vyhovovat platnym normam.

! Nepfipojujte odsavaC do potrubi pro odvadéni koufe
vznikajiciho pfi spalovani (kotle, krby, kamna apod.).

! PFi vypousténi odvadéného vzduchu dodrzujte nafizeni
kompetentnich mistnich organd. Déle plati, Ze vypoustény
vzduch nesmi byt odstrafovan prostfednictvim otvoru ve
sténé s vyjimkou pfipadu, kdy se jedna o otvor ureny
specialné pro tento ucel.

! Vybavte danou mistnost otvory pro pfistup vzduchu, aby
se zabranilo vzniku podtlaku v této mistnosti (ktery nesmi
prekrocit 0,04 mbar).

! Firma odmit& jakoukoli odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
téchto pokynd.

Filtraéni nebo Odsavaci?

1 Vas odsavac je pfipraven k pouziti v odsavaci verzi.

Pro jeho pouziti ve filtracni verzi je tfeba provést instalaci
pFislusné SADY PRISLUSENSTVI.

Poznamka: Je-li pfidavny filtracni systém s aktivnim uhlim
dodan spolu se zafizenim, mohl by jiz byt nainstalovan na
odsavaci.

Informace pro proménu odsavace z odsavaci verze na filtrani
verzi jsou uvedeny v tomto navodu (viz ,Filtrani verze®).

@ Odsavaci verze

Odsavac disti vzduch a vypousti jej do vnéjsiho prostredi
prostfednictvim vypoustéciho potrubi (s praimérem 150
mm) pfipevnéného ke spojovaci pfirubé odsavace. Pramér
vypoustéciho potrubi musi odpovidat praméru spojovaciho
kruhu.

Upozornéni! Odvadéci trubka neni soucasti zafizeni a je
tfeba ji zakoupit.

Vodorovna ¢ast trubky musi byt mirné naklonéna smérem
nahoru (pfiblizné 10°), aby mohla snadnéji prepravovat
vzduch smérem ven. Kdyz je odsavac vybaven uhlikovymi
filtry, je tfeba je odmontovat.

@ Filtracni verze

Odsavac cisti vzduch a ocistény jej vpousti zpét do
mistnosti. Pro pouziti odsavacCe v této verzi je tfeba
nainstalovat pfidavny filtracni systém s aktivnim uhlim.

Pro tuto verzi je potfebny vychylova¢ vzduchu, redukce
a filtr/y s aktivnim uhlim. Horni trubka musi mit podélné
otvory pro odvadéni vzduchu, nachazejici se v horni ¢asti.

Technické parametry

Model Vyska | Sitka |Hloubka | @ vypoustéci
(cm) (cm) (cm) trubky (cm)

CHIMNEY-LUCE 61-82 59,8 50 15/12

60 cm

CHIMNEY-LUCE 61-82 | 89,9 50 15/12

90cm

Zkontrolujte desku za ucelem ovéreni celkové absorpce
a lehké absorpce.

Vykon Napéti Zavit Rozméry

Halogenova 25W | 2x25W 230V G9 L40x2314

Halogenova20 W | 2x20 W 12V G4 L30x@10
LED * |Rizikova skupina 1 podle normy EN 62471

Odsavace jsou ve shodé s nize uvedenymi smérmicemi ES:
+ Low voltage* Directive 2006/95/EC (12-12-2006) - Smémice
0 nizkém napéti 2006/95/ES (z 12.12.2006)

» [EMC" Directive 2004/108/EC (15-12-2004) - Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES (z 15.12.2004)
* Pfenesené nafizeni Komise (EU) €.. 66/2014 doplfiujici
smérnici. 2009/125/ES

C

Referenéni norma:
EN 60704-2-13:2011; EN 60704-3:2006
EN 61591:1997; EN 61591:1997/A1:2006; EN 61591:1997/
A2:2011; EN 61591:1997/A11:2014

+ EN 50564:2011

* Je soucasti pouze nekterych modelu
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Ovladaci prvky zafrizeni
CHIMNEY-LUCE

Modely s Touch control glass (basic)

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA - HLC9.8LTX/HA

O x 2 X Il © o8 &
T1 T2 T3 T4 TS Te T7 T8

T1 ZAPNUTI/VYPNUTI motoru

Stisknutim tohoto tlaCitka pfi vypnutém odsavaci dojde k
nastaveni prvni rychlosti. Stisknutim tohoto tlacitka béhem
ginnosti odsavade dojde k jeho pfechodu do VYPNUTEHO
stavu.

T2 Rychlost 1
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu rychlosti 1.

T3 Rychlost 2
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z predchoziho
stavu do stavu rychlosti 2.

T4 Rychlost 3
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu rychlosti 3.

T5 Booster

Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu intenzivni rychlosti. Doba trvani nastaveni
je Casové omezena; po uplynuti pfislusné doby se odsavac
vrati na predtim nastavenou rychlost; stisknutim tlacitka
rychlosti (T2, T3 nebo T4) bude zruSena funkce booster a
nastavi se zvolena rychlost.

T6 Casovaé

Jedno stisknuti T6 umoziuje pfifadit kazdé rychlosti (V)
[V1 =30 min, V2 —20 min, V3 — 10 min] trvani odpovidajici
prfednastavené hodnoté Casovace, po jehoz uplynuti se
odsava¢ automaticky VYPNE. Casovaé Ize nastavit pouze
pro manualni rychlosti, a ne pro booster.

T7 Signalizace protitukového a protizapachového
filtru

Po urcitém poctu hodin pouziti je tfeba provést vycisténi/
vyménu protitukovych filtrti (A) a protizapachového filtru (B);
posledné uvedeny pouze v pfipadé filtraCnich odsavacu.
Tato potfeba je signalizovana blikanim barvy LED, ktera
je pfifazena pfislusnému filtru (bild pro protitukové filtry a
Cervena pro protizapachovy filtr).

Po vycisténi/vyméné filtrd Ize vypnout signalizaéni LED
stisknutim tlacitka T7.

T8 ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni
Umozniuje zapnout a vypnout pracovni osvétleni odsavace.

Konfigurace odsavace

Pokud budeme vychazet z vypnutého vyrobku, Ize
stisknutim tlacitek T5 a T6 na dobu 6 sekund zobrazit
menu konfigurace. Poté se rozsviti T7, coz signalizuje
druh instalace prostfednictvim dvou barev LED: bilé pro
odsavaci instalaci (pfednastaveny stav) a ¢ervené pro
filtraCni instalaci. Druh instalace Ize zménit opakovanym
stisknutim tla¢itka T7 s naslednym stfidanim barev LED.

Vypnuti odsavace

Odsavac Ize vypnout manualné stisknutim tlacitka T1
(ZAPNOUT/VYPNOUT). V pfipadé nastaveni ¢asovace
dojde k automatickému vypnuti ¢asovace po uplynuti
nastavené doby.

Modely s Touch control glass + displejem
(medium)

HLC9.BLAIX/HA

T1 T2 T3

T1 ZAPNUTI/VYPNUTI motoru

Stisknutim tohoto tlacitka pfi vypnutém odsavaci dojde k
nastaveni prvni rychlosti. Stisknutim tohoto tladitka béhem
ginnosti odsavade dojde k jeho prechodu do VYPNUTEHO
stavu.

T2 Rychlost -
Stisknutim tohoto tlaCitka odsavac pfejde do stavu
pfedchozi rychlosti.

T3 Rychlost +

V pfipadé, ze odsavac pracuje rychlosti 3, stisknutim tohoto
tlaCitka dojde k nastaveni intenzivni rychlosti.

Doba trvani nastaveni je Casové omezena; po uplynuti
pFisluSné doby se odsavac vrati na pfedtim nastavenou
rychlost.

T4 Casovaé ,—

Casovaé umozfiuje spustit plynuti doby, po které dojde
k VYPNUTI odsavade; v pfipadé nastaveni dasovace a
nasledné zméné rychlosti stisknutim T2, T3 nebo T4 dojde
ke zruSeni €asovace.

Stisknutim tlacitka T4 dojde ke snizeni nastavené doby
Casovace o 5 minut.

T5 Casovaé ,,+“

Pfi jednom prvnim stisknuti tlacitka dojde k nastaveni
Casovace na dobu 5 minut; pfi kazdém dalSim stisknuti
tlaCitka dojde ke zvySeni této hodnoty o dalSich 5 minut.

T6 ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni
Umozriuje zapnout a vypnout pracovni osvétleni odsavace.
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D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

I11: Indikator Protitukového filtru
12: Indikator Uhlikového filtru
14: Indikator Menu

15: Indikator Casovace

Signalizace protitukového a protizapachového filtru
Po urcitém poctu hodin pouziti je tfeba provést vycisténi/
vyménu protitukovych filtri (A) a/nebo protizapachového
filtru (B); posledné uvedeny pouze v pfipadé filtracnich
odsavacu.

Rozsviceni kontrolky 11 informuje o nasyceni protitukového
filtru, zatimco rozsviceni kontrolky 12 informuje o nasyceni
protizapachového filtru (pouze v pfipadé odsavacu ve
filtracnim rezimu).

Za Ucelem vynulovani pocitadla stisknéte na 3 sekundy T5
+ T4 pfi zapnutém odsavacdi.

Nastaveni druhu odsavace

Je mozné nastavit odsavaci (pfednastaveny) nebo filtraéni

rezim Cinnosti odsavace. Pfi zméné tohoto nastaveni

postupuijte nize uvedenym zpUsobem:

+ Pii VYPNUTEM odsavadi déle stisknéte tlagitka T4
a T5 za uCelem zobrazeni menu; realizace pfistupu
je signalizovana zvukovym signalem odsavace a
rozsvicenim ikony 14 a zobrazenim napisu C1-0 na
displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostfednictvim tlacitek T4 a
T5. Prostifednictvim T4 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4 apod.), zatimco
prostfednictvim T5 se provadi volba jednotlivych hodnot
polozek menu (0, 1 nebo 0, 1, 2);

* Nastaveni druhu odsavace se provadi po zobrazeni
menu a volbé polozky C6 prostfednictvim T4, nastavenim
hodnoty 0 prostfednictvim T5, kdyz si pfejete pouzivat
odsavac v odsavacim rezimu, nebo hodnoty 1, kdyz
si prejete pouzivat odsavac ve filtraCnim rezimu. Po
skon&eni nastavovani stisknéte tlacitko T1.

Vypnuti odsavace

Odsavac Ize vypnout manualné stisknutim tlacitka T1
(ZAPNOUT/VYPNOUT). V pfipadé, ze odsaval zustane
zapnuty v manualnim rezimu, k jeho vypnuti dojde
automaticky po uplynuti ,bezpecnostni“ doby. V pfipadé
nastaveni ¢asovacCe dojde k automatickému vypnuti
Casovace po uplynuti nastavené doby.

Udrzba a péce
Upozornéni! Pied jakymkoli ikonem ¢isténi nebo udrzby

odpojte odsavac od elektrické sité vytazenim zastréky
nebo vypnutim hlavniho vypinace bytové jednotky.

Pred ¢isténim

+ Sejméte ochranné filmy

» Odstrante necistoty vihkou houbou a trochou neutralniho
saponatu

» Otfete vihkym hadrem

+ Osuste jemnym hadrem; v pfipadé odsavace z nerezavéjici
oceli postupuijte dle pokynu pro satinovani kovu

Pravidelné ¢isténi

Odsavac je tfeba Cistit ¢asto (nejméné ve stejnych
intervalech, v jakych se provadi udrzba protitukovych
filtr(l), zevnitf i zvendi. PFi CiSténi pouzivejte hadr navihéeny
neutralnimi Cisticimi prostfedky a vlaznou vodou.
Nepouzivejte abrazivni ani korozivni prostredky.
Upozornéni: NedodrZeni pokynt pro ¢isténi zafizeni a pro
vyménu filtrd pfedstavuje riziko vzniku pozaru. Proto se
doporucuje dodrzovat uvedené pokyny. Odmita se jakakoli
odpovédnost za pfipadné Skody na motoru nebo pozary
zplsobené nespravnou Udrzbou nebo nedodrzenim vyse
uvedenych upozornéni.

Udrzba protitukovych filtra (A)

Protitukovy filtr zachytava
Castice tuku pochazejici z
vafeni; je tfeba jej vycistit
nejméné jednou mésicné
neagresivnimi Cisticimi
prostfedky, manualné nebo v
myc¢ce nadobi, pfi nizkeé teploté
a pfi pouziti kratkého cyklu.
Demontaz protitukového
filtru se provadi potahnutim
odepinaci rukojeti s pruzinou. Pfi myti protitukového filtru
v mycce nadobi by mohlo dojit k jeho odbarveni, ale jeho
filtracni schopnosti tim nebudou zménény.

Udrzba uhlikového filtru (B)

Uhlikovy filtr zachytava nepfijemné zapachy pochazejici z
vareni. K nasyceni uhlikového filtru dochazi po vice ¢i méné
dlouhém obdobi, v zavislosti na druhu sporaku a pravidelnosti
¢isténi protitukového filtru. V kazdém pfipadé je tfeba proveést
vyménu naplné nejméné kazdé dvacet mésice.

Tento filtr NEMUZE byt podrobovan myti ani regeneraci.
i\ Demontaz: Vyjméte filtr s
| aktivnim uhlim zatlagenim
dvou pfednich pak, kterymije
pfipevnén k odsavaci.
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Montaz: Filtr s aktivnim uhlim
uchytte nejdfive vzadu ke
kovovym jazy€kim odsavace,
a poté vpredu zatlacenim
dvou pak.

Vyména zarovek
Odpojte zafizeni z elektrické sité a vyjméte protitukové filtry.
Upozornéni! Dfive, nez se dotknete zarovek, se ujistéte,

Ze jsou vychladlé.

1. Vyjméte ochranny kryt po
jeho nadzvednuti malym
plochym Sroubovakem
nebo podobnym nastrojem.

2.Vyménte vypalenou
zarovku. Pouzivejte
vyhradné zarovky se
stejnymi parametry jako
vypalené (podrobnéjsi
informace jsou uvedeny v
nasledujicim navodu).

3. Nasadte zpét ochranny kryt (upevnéni zacvaknutim).

Vymeéna zarovek LED *

Odsavac je vybaven systémem osvétleni, zalozeném na
technologii LED. LED zarucuji ve srovnani s klasickymi
lampami optimalni osvétleni, delSi zivotnost a nizsi
spotifebu. Ohledné vymeény se obratte na servisni sluzbu.

Napajeci kabel
Kdyz je napajeci kabel poskozen, mize jej vyménit vyrobce
nebo jeho servisni sluzba, aby se zabranilo jakémukoli riziku.

LIKVIDACE

Toto zafizeni je oznaCeno v souladu s Evropskou smérnici
2012/19/ES, Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE (Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich - OEEZ). Tim, ze se uzivatel ujisti o spravné
likvidaci tohoto vyrobku, pfispiva k pfedchazeni pfipadnym
negativnim nasledkiim na Zivotni prostfedi a na zdravi.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na pfilozené dokumentaci
poukazuje na to, Ze se s timto vyrobkem nesmi zachazet
jako s béznym domovnim odpadem, ale musi se odeslat
do vhodné sbérny uréené pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Zafizeni se musite zbavit v souladu
s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu. Podrobnégjsi
informace o zachazeni s timto vyrobkem, o jeho opétovném

pouziti a recyklaci mlzete ziskat, kdyz se obratite na
pfislusny mistni ufad, sbérnou sluzbu domovniho odpadu
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Setrete energii a berte ohled na zivotni prostredi

* Pouzivejte odsava¢ nastavenim rychlosti v souladu s
realnou potfebou odsavani, omezuje, prosim, pouzivani
funkce ,intenzivni rychlosti“, pokud je k dispozici. Pouziti
odsavace racionalnim zplsobem umoznuje omezit
spotiebu energie, a zabrani se tim také zbyte€nému
plytvani €istého a klimatizovaného vzduchu.

* Prosim, zapnéte osvétleni odsavace, pouze pokud je to
nezbytné pro osvétleni zény vareni.

Poruchy a zpusob jejich
odstranéni

Kdyz se zd4, ze néco nefunguje, dfive, nez se obratite na
Servisni sluzbu, provedte nize uvedené jednoduché kontroly:

V pripadé, ze odsava¢ nefunguje:

Zkontrolujte, zda:
* Nedoslo k vypadku elektrické energie.
« Je zvolena rychlost.

Kdyz je odsavac v ¢innosti, ale neni dostate¢né
vykonny:

Zkontrolujte, zda:

+ Je zvolena rychlost motoru dostate¢na pro uvolnéné
mnozstvi koufe a pary.

+ Je kuchyn vétrana dostatecné na to, aby umozrovala
pfistup vzduchu.

* Neni opotfebovany uhlikovy filtr (odsavac ve filtracni verzi).

Kdyz doslo k vypnuti odsavac¢e béhem bézné €innosti:

Zkontrolujte, zda:
* Nedoslo k vypadku elektrické energie.
* Nedoslo k vypnuti omnipolarniho zafizeni.

V pripadé pfipadnych poruch &innosti odpojte dfive, nez
se obratite na Servisni sluzbu, zafizeni nejméné na dobu
5 sekund od elektrického napajeni odpojenim zastrcky ze
zasuvky elektrické sité a poté jej znovu pfipojte. V pripadé
pretrvavani poruchy ¢€innosti se obratte na servisni sluzbu.

* Je soucasti pouze nekterych modelu
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InStalacia

Ohladne spravnej instalacie vyrobku si prestudujte obrazky
na prvych stranach tohto navodu.
InStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Pripojenie k elektrickej sieti

Napajacie napatie musi odpovedat napatiu uvedenému
na Stitku s technickymi parametrami, ktory sa nachadza
vo vnutri odsavaca. Ak je vybaveny zastrc¢kou, pripojte
odsavac k zasuvke odpovedajucej platnym normam, ktora
sa nachadza v pristupnom priestore. Ked' odsavac nie je
vybaveny zastrékou (priame pripojenie do elektrickej siete),
alebo ked je zastréka umiestnena v nepristupnom priestore,
nainstalujte dvojpdlovy vypina¢ vyhovujuci normam, ktory
zaisti kompletné odpojenie odsavaca od elektrickej siete
v podmienkach lIl. triedy prepéatia, v sulade s pravidlami
pre inStalaciu.

Upozornenie! Vzdy skontrolujte eSte pred opatovnym
pripojenim obvodu odsavaca k napajacej sieti, ¢i bol
napajaci kabel namontovany spravne a overte, €i je funkény.

Vypust'anie vzduchu (pre odsavacie verzie)
Pripojte odsavac k vypustacim rdurkam a otvorom v stene
s rovnakym priemerom, aky ma vystupny otvor pre odvod
vzduchu na odsavaci (spojovacia priruba). Pouzitie
vypustacich rurok a otvorov v stene s mensim priemerom
bude mat’ za nasledok pokles vykonu odsavania a vyrazny
narast hlucnosti.

V takom pripade odmietame akukolvek zodpovednost.

! Pouzite ¢o najkratSie mozné potrubie.

! Pouzite potrubie s ¢o najmensim moznym poc¢tom kolien.
! Vyhnite sa vyraznym zmenam prierezu potrubia.

! Pouzite potrubie s €o najhladSim vnutrom.

! Material potrubia musi vyhovovat platnym normam.

! Nepripajajte odsava¢ do potrubia na odvadzanie dymu
vznikajuceho pri spalovani (kotly, krby, kachle, atd.).

! Pri vypustani odvadzaného vzduchu dodrzujte nariadenia
kompetentnych miestnych organov. Dalej plati, Ze vypustany
vzduch nesmie byt odstrafiovany prostrednictvom otvoru
v stene s vynimkou pripadu, ked sa jedna o otvor uréeny
Specialne pre tento ucel.

I Dana miestnost musi mat otvory pre pristup vzduchu,
aby sa zabranilo vzniku podtlaku (ktory nesmie prekrogit
0,04 mbar).

! Firma neponesie Ziadnu zodpovednost, ak nebudu tieto
pokyny dodrzané.

Filtraéna alebo Odsavacia verzia?

1 Vas odsavac je pripraveny na pouZitie v odsavacej verzii.
Pre jeho pouzitie vo filtracnej verzii je potrebné nainstalovat
prislusni SADU PRISLUSENSTVA.

Poznamka: Ak je pridavny filtracny systém s aktivnym uhlim
dodany spolu so zariadenim, moze byt uz nainStalovany
na odsavaci.

Informacie pre premenu odsavaca z odsavacej verzie na
filtracna verziu su uvedené v tomto navode (vid ,Filtracna
verzia“).

VY
@ Odsavacia verzia

Odsavac cisti vzduch a vypusta ho do vonkajsieho
prostredia prostrednictvom vypustacieho potrubia (s
priemerom 150 mm) pripevneného k spojovacej prirube
odsavaca. Priemer vypustacieho potrubia musi odpovedat
priemeru spojovacieho kruhu.

Upozornenie! Odvadzacia rurka nie je sucastou zariadenia
a je potrebné ju zakupit.

Vodorovna ¢ast rurky musi byt mierne naklonena smerom
nahor (priblizne 10°), aby mohla lahsie prepravovat vzduch
smerom von. Ked je odsavac vybaveny uhlikovymi filtrami,
je potrebné ich odmontovat.

@ Filtracna verzia

Odsavac Cisti vzduch a Cisty ho vpusta spat’ do miestnosti.
Pre pouzitie odsavaca v tejto verzii je potrebné nainstalovat’
pridavny filtracny systém s aktivnym uhlim.

Pre tuto verziu je potrebny vychyfovac vzduchu, redukcia a
filter/re s aktivnym uhlim. Horna rirka musi mat pozdizne
otvory pre odvadzanie vzduchu, nachadzajuce sa v hornej
Casti.

Technické parametre

Vyska | Sirka | Hibka | @ vypustacej
Model .
(cm) (cm) (cm) rurky (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 59,8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 89,9 50 15/12
90cm

Skontrolujte dosku za uc¢elom overenia celkovej absorpcie a
fahkej absorpcie.

LED * |Rizikova skupina 1 podla normy EN 62471
Vykon Napatie Zavit Rozmery
Halogénova 25 W| 2x25W 230V G9 L40x2314
Halogénova 20 W| 2x20 W 12V G4 L30x@10

Odsévaée su v zhode s nizSie uvedenymi smernicami ES:
,Low voltage” Directive 2006/95/EC (12-12-2006) -
Smernlca 0 nizkom napati 2006/95/ES (z 12.12.2006)
+ ,EMC" Directive 2004/108/EC (15-12-2004) - Smernica
o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES (z
15.12.2004)

-Delegované nariadenie Komisie (EU)
doplriujuca smernicu ¢. 2009/125/ES.

€. 66/2014

Referenéna norma:

* EN 60704-2-13:2011; EN 60704-3:2006

« EN 61591:1997; EN 61591:1997/A1:2006; EN 61591:1997/
A2:2011; EN 61591:1997/A11:2014

< EN 50564:2011

* Je sugastou len niektorych modelov
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Ovladacie prvky zariadenia
CHIMNEY-LUCE

Modely s Touch control glass (basic)

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA - HLC9.8LTX/HA

O x 2 X Il © o8 &
T1 T2 T3 T4 TS Te T7 T8

T1 ZAPNUTIE/VYPNUTIE motora

Po stlaceni tohto tlacidla pri vypnutom odsavaci dbjde k
nastaveniu prvej rychlosti. Po stlaceni tohto tlaCidla pocas
¢innosti sa odsava¢ VYPNE.

T2 Rychlost’ 1
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajiuceho
stavu do stavu rychlosti 1.

T3 Rychlost’ 2
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajiceho
stavu do stavu rychlosti 2.

T4 Rychlost’ 3
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajiceho
stavu do stavu rychlosti 3.

T5 Booster

Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajiceho
stavu do stavu intenzivnej rychlosti. Doba trvania nastavenia
je Casovo obmedzena; po uplynuti prislusnej doby sa
odsavac vrati na predtym nastavenu rychlost; stlacenim
tlacidla rychlosti (T2, T3 alebo T4) d6jde k zruseniu funkcie
booster a k nastaveniu zvolenej rychlosti.

T6 Casovaé

Jedno stlacenie T6 umozriuje priradit kazdej rychlosti trvanie
odpovedajuce prednastavenej hodnote ¢asovaca (V) [V1 —
30 min, V2 — 20 min, V3 — 10 min], po uplynuti ktorého sa
odsavaé automaticky VYPNE. Casovad je mozné nastavit
len pre manualnu rychlost, a nie pre booster.

T7 Signalizacia protitukového a protizapachového filtra
Po urcitej dobe €innosti je potrebné vycistit/vymenit protitukove
filtre (A) a protizapachovy filter (B); posledne uvedeny len v
pripade filtracnych odsavacov. Tato potreba je signalizovana
blikanim LED odpovedajucej prislusnému filtru (biela pre
protitukové filtre a Eervena pre protizapachovy filter).

Po vycisteni/vymene filtrov je mozné vypnut signalizacnu
LED stlacenim tlacidla T7.

T8 ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia

Umoznuje zapnut a vypnut pracovné osvetlenie odsavaca
Konfiguracia odsavaca.

Pri vypnutom zariadeni je mozné stlatenim tlacidiel T5 a T6 na
dobu 6 sekund zobrazit menu konfiguracie. Potom sa rozsvieti
T7 farbou v zavislosti na druhu inStalacie: bielou pre odsavaciu
inStalaciu (prednastaveny stav) a ¢ervenou pre filtracnu
instalaciu. Druh inStalacie je mozné zmenit opakovanym
stlaenim tlacidla T7, s naslednym striedanim farieb LED.

Vypnutie odsavaca

Odsavac je mozné vypnut manualne stlaCenim tlacidla
T1 (ZAPNUT/VYPNUT). V pripade nastavenia ¢asovaca
déjde k automatickému vypnutiu ¢asovaca po uplynuti
nastavenej doby.

Modely s Touch control glass + displejom
(medium)

HLC9.BLAIX/HA

T1 T2 T3

T1 ZAPNUTIE/VYPNUTIE motora

Po stlaceni tohto tlacidla pri vypnutom odsavaci dbjde k
nastaveniu prvej rychlosti. Po stlaceni tohto tlacidla po¢as
¢innosti sa odsava¢ VYPNE.

T2 Rychlost’ -
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde na predchadzajucu
rychlost.

T3 Rychlost’ +

V pripade, ked odsavac pracuje rychlostou 3, stlacenim
tohto tlacidla d6jde k nastaveniu intenzivnej rychlosti.
Doba trvania nastavenia je €asovo obmedzena; po uplynuti
prislusnej doby sa odsavac vrati na predtym nastavenu
rychlost.

T4 Casovaé ,,—~

Casovaé umozfiuje spustit’ plynutie doby, po ktorej ddjde
k VYPNUTIU odsavaca; v pripade nastavenia ¢asovaca a
naslednej zmene rychlosti stlatenim T2, T3 alebo T4 ddjde
k zruSeniu Casovaca.

Stlacenim tlacidla T4 dojde k znizeniu nastavenej doby
Casovaca o 5 minut.

T5 Casovaé ,,+“

Pri jednom prvom stlaceni tlacidla d6jde k nastaveniu
Casovaca na dobu 5 minut; pri kazdom naslednom stlaceni
tlaCidla dojde k zvySeniu tejto hodnoty o dalSich 5 minut.

T6 ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia
Umozfiuje zapnut a vypnut pracovné osvetlenie odsavaca.

%

i 'ﬁ ] t

D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

I1: Indikator Protitukového filtra
12: Indikator Uhlikového filtra
14: Indikator Menu

I5: Indikator Casovada

I4
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Signalizacia protitukového a protizapachového filtra
Po urcitej dobe Cinnosti je potrebné vydcistit/vymenit
protitukoveé filtre (A) a protizapachovy filter (B); posledne
uvedeny len v pripade filtracnych odsavacov.
Rozsvietenie kontrolky 11 informuje o nasyteni protitukového
filtra, zatial Co rozsvietenie kontrolky 12 informuje o nasyteni
protizapachového filtra (len v pripade odsavacov vo
filtranom rezime).

Kvéli vynulovaniu pocitadla stlacte na 3 sekundy T5 + T4
pri zapnutom odsavaci.

Nastavenie druhu odsavaca

Je mozné nastavit odsavaci (prednastaveny) alebo filtracny

rezim Cinnosti odsavaca. Pri zmene tohto nastavenia

postupujte nizSie uvedenym spésobom:

* Pri VYPNUTOM odsavaci dlhsie stlacte tlacidla T4
a T5 kvOli zobrazeniu menu; umozneny pristup je
signalizovany zvukovym signalom a rozsvietenim ikony
14 a zobrazenim napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostrednictvom tlacidiel T4 a
T5. Prostrednictvom T4 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4, atd.), zatial €o
prostrednictvom T5 sa volia jednotlivé polozky v menu
(0, 1 alebo 0, 1, 2);

* Druh odsavaca sa voli po zobrazeni menu a po zvoleni
polozky C6 prostrednictvom T4, nastavenim hodnoty 0
prostrednictvom T5, ked si prajete pouzivat odsavac
v odsavacom rezime alebo hodnoty 1, ked si prajete
pouzivat odsavac vo filtracnom rezime. Po ukonceni
nastavenia stlacte tlacidlo T1.

Vypnutie odsavaca

Odsavac je mozné vypnut manualne stlacenim tlacidla
T1 (ZAPNUT/VYPNUT). V pripade, ked odsavaé zostane
zapnuty v manualnom rezime, k jeho vypnutiu dbjde
automaticky po uplynuti ,bezpecnostnej“ doby. V pripade
nastavenia ¢asovaca d6jde k automatickému vypnutiu
Casovaca po uplynuti nastavenej doby.

Udrzba a starostlivost’

Upozornenie! Pred akymkolvek ukonom ¢istenia alebo
udrzby odpojte odsavac od elektrickej siete vytiahnutim
zastrcky alebo vypnutim hlavného vypinaca bytovej jednotky.

Pred cCistenim

 Strhnite ochranné filmy

+ Odstrante necistoty vlhkou Spongiou a trochou
neutralneho saponatu

 Otrite vihkou handrou

* Osuste jemnou handrou; v pripade odsavaca z
nehrdzavejucej ocele postupujte podla pokynov pre
satinovanie kovu

Pravidelné gistenie

Odsavac je potrebné Cisti¢ asto (najmenej v rovnakych
intervaloch, v akych sa vykonava udrzba protitukovych filtrov),
zvnutra i zvonku. Pri Cisteni pouzivajte handru navihéenu
neutralnymi Cistiacimi prostriedkami a vliaznou vodou.
Nepouzivajte abrazivne ani korozivne prostriedky.
Upozornenie: Nedodrzanie noriem na Cistenie zariadenia
a vymenu filtrov predstavuje riziko poziaru. Odporica sa preto

dodrziavat' uvedené pokyny. Odmieta sa akakolvek zodpovednost
za pripadné Skody na motore, poziare vyvolané nespravnou
udrzbou alebo nedodrzanim vysSie uvedenych upozomeni.

Udrzba protitukovych filtrov (A)

Protitukovy filter zachytava Castice
tuku, vznikajuce pri vareni; je
potrebné ho vycistit najmenej raz
mesacne neagresivnymi
Cistiacimi prostriedkami,
manualne alebo v umyvacke
riadu, pri nizkej teplote a pri
pouziti kratkeho cyklu.
Demontaz protitukového filtra
sa vykonava potiahnutim
odopinacej rukovate s pruzinou. Pri umyvani protitukového
filtra v umyvacke riadu by mohlo ddjst’ k jeho odfarbeniu,
ale jeho filtraCné schopnosti tym nebudu zmenené.

Udrzba uhlikového filtra (B)

Uhlikovy filter zachytava neprijemné zapachy pochadzajice
z varenia. K nasyteniu uhlikového filtra dochadza po urcitej
dobe, v zavislosti na druhu sporaka a pravidelnosti Cistenia
protitukového filtra. V kazdom pripade je potrebné vymenit’
naplh najmenej kazdé dvadsat mesiace.

Tento filter sa NEMOZE umyvat ani regenerovat.

i Demontaz: Vyberte filter s
| aktivnym uhlim zatladenim
dvoch prednych pak, ktorymi
je pripevneny o odsavac.

Montaz: Uchytte filter s
aktivnym uhlim najskér vzadu
o kovové jazycky odsavaca,
a potom vpredu, zatlatenim
dvoch pak.
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Vymena ziaroviek
Odpojte zariadenie z elektrickej siete a vyberte protitukoveé filtre.
Upozornenie! Skér ako sa dotknete Ziaroviek sa uistite,
Ze su vychladnuté.

1. Vyberte ochranny kryt po
jeho nadvihnuti malym
plochym skrutkovacom
alebo podobnym nastrojom.

2. Vymente poSkodenu
Ziarovku. Pouzivajte
vyhradne ziarovky s
rovnakymi parametrami
ako vypalené (podrobnejsie
informacie su uvedené v
nesledujucom navode).

3. Zatvorte ochranny kryt (upevnenie na zapadku).

Vymena ziaroviek LED *

Odsavac¢ ma nainstalované LED osvetlenie. LED zarucuju
v porovnani s klasickymi lampami optimalne osvetlenie,
dihSiu zivotnost a nizSiu spotrebu. Ohladne vymeny sa
obratte na servisnu sluzbu.

Napajaci kabel
Ked' je napdjaci kabel poskodeny, mdze ho vymenit’ vyrobca
alebo jeho servisna sluzba, aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

LIKVIDACIA

Toto zariadenie je oznacCené v sulade s Eurdpskou
smernicou 2012/19/ES, Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE (Smernica o odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeniach - OEEZ). Tym, Ze sa
uzivatel uisti o spravnej likvidacii tohto vyrobku, prispieva
k predchadzaniu pripadnym negativnym nasledkom na
zivotnom prostredi a na zdravi.

Symbol mmmm na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii
poukazuje na to, Zze sa s tymto vyrobkom nesmie
zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom, ale
je potrebné ho dorucit do vhodnej zberne, urCenej
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zariadenia sa musite zbavit v sulade s miestnymi
predpismi pre likvidaciu odpadu. PodrobnejSie informacie
0 zaobchadzani tymto vyrobkom, o jeho opatovnom pouziti
a recyklacii mozete ziskat, ked sa obratite na prislusny
miestny Urad, zbernu sluzbu domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili.

Setrite energiu a berte ohlad na zivotné prostredie

+ Pouzivajte odsavac nastavenim rychlosti v sulade
s realnou potrebou odsavania, obmedzite, prosim,
pouzivanie funkcie ,intenzivnej rychlosti‘, ak je k
dispozicii. Pouzitie odsavaca racionalnym sposobom
umoznuje obmedzit’ spotrebu energie, a zabrani sa tym
tiez zbyto€nému plytvaniu Cistého a klimatizovaného
vzduchu.

* Prosim, zapnite osvetlenie odsavaca, len ak je to
potrebné na osvetlenie zény varenia.

Poruchy a sp6sob ich
odstranenia

Ked nieCo nefunguje, skér ako sa obratite na Servisnu
sluzbu, vykonajte nizSie uvedené jednoduché kontroly:

V pripade, ak odsavac nefunguje:

Skontrolujte, ¢i:
* Nedoslo k vypadku elektrickej energie.
+ Je zvolena rychlost.

Ked' je odsavac v ¢innosti, ale nie je dostato¢ne
vykonny:

Skontrolujte, ¢i:

» Je zvolena dostato¢na rychlost motora na uvolnené
mnozstvo dymu a pary.

» Je kuchyna vetrana dostato¢ne na to, aby umozrovala
pristup vzduchu.

* Nie je opotrebovany uhlikovy filter (odsavac vo filtracnej
verzii).

Ak doslo k vypnutiu odsavaca pocas beznej €innosti:

Skontrolujte, ¢i:
» Nedoslo k vypadku elektrickej energie.
* Nedoslo k vypnutiu omnipolarneho zariadenia.

V pripade poruchy &innosti skér, ako sa obratite na Servisnu
sluzbu, odpojte zariadenie najmenej na dobu 5 sekind od
elektrického napajania odpojenim zastréky zo zasuvky
elektrickej siete, a potom ho znovu pripojte. V pripade
pretrvavania poruchy €innosti sa obratte na servisnu sluzbu.

* P s . .
Je suc€astou len niektorych modelov
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OpHaty

OpHaTty npoueaypacbl OCbl HYCKaymnbIKTbIH anfalikbl
OeTTepiHae KepCeTinreH.
OpHatygbl 6inikTi MamaH opblHAAYbI THIC.

ANeKTp KocbinbiMaap

>Kenigeri kepHey copfblW iWiHAeri HOMUHangel cunaTTap
TakTacblHAa OepinreH KkepHeyre calkec Kenyi Kaxer.
CopfbIWTbIH, KyaT anblpbl 60rca, OHbl OHaKM KO XeTkidyre
BonaTtblH peTTenmMeni po3eTkara KOCbIHbI3. Albipbl GonMaca
(>kenire Tikenewn Kocy) HeMece po3eTKarFa OHaw KOm XeTKizy
MYMKiH ©onmaca, opHaTy epexenepiHe ceavikec lll caHart
KepHey KYLUiHiH apTybl XafganbiHAa TOMbIFbIMEH 3MEKTP
XenigeH axblpaTy MYMKiHAIr 6onybl yLWiH eki NomcTi
peTTenMeni anbIipbin KOCKbILLKa KOCbIHbI3.

Aban 6onbiHbI3! CopfbilThI ANEKTP Xerire KanTa Kkocnac
OypbIH TOK Kaberni QypbIC >XanfaHFaHbIH X8He On OypbIC
XKYMbIC iCTENTIHIH TEKCepin OTbIPbIHpI3.

Aya LWbIFbICbI (aya WkifapaTtbiH TyTir 6ap
KYpbINFblnap yLUiH)

CopfblWThl TYTiKKE XoHe AuameTpi aya WbifapaTbliH
dnaHeuTiH AnameTpiHe TeH kabbipragafbl aya LibiFapy
Tecirine xanfaHpl3. [JuameTpi ogaH Kiwi TyTik NneH aya
WbIFapaTblH TECIK KONgaHbIfICca, COPFbIWTLIH aya TapTy
KyaTbl TOMEHOENAI XOHE OHbIH, XYMbIC iCTereH kesgeri
WybINbl apTagbl.

OHAipywi mMyHOoan apekeTTiH canjapblHa xayanTbl
conmangbl.

! Aya WbIFapy YLUiH KaXXeTTi eH KbICKa TYTIKTi KOnAaHbIHbI3.
I TyTik MyMKiH 6onFaHLLa a3 MawbICybl Kepek

I TYTiKTiH QnameTpiH KypT e3repTneHis.

I TyTiKTiH, iwi mymkiH 6onFaHwwa Teric 6onybl THic.

1 TyTik HOpMarnapra CanKec keneTiH MaTepuangaH xacanfaH
fonybl Tuic.

I TyTikTi 6acka xabablkTblH (6onnep, mypLa, new, T.6.)
TYTiHIH TacuTbIH KyOblipnapra xanfayra 6onmangpl.

I Ky3bIpeTTi MemrnekeTTik opraHgapiblH aya Liblfapyfa
KaTblCTbl HyCKaynapblH opblHAaHbI3. Aya LWhblifapyfa
apHanmaraH 6onca, kabbipFagarbl KybiCka aya LUblFapyfa
oonmangbl.

! Coprbliw 6enme iwiHae Tepic KbicbiM (OHbIH MaHi 0,04
mbap-gaH acnaybl Tuic) TyablpMaybl YWwiH 6enmeHi aya
KIpETIH CaHpblnaynapMeH abablKkTaHbI3.

I ©Hpipywi 6yn Hyckaynapgbl opblHOamay cangapbiHaH
TyblHOAFaH XXaFganapra xayanTbl bonmanab.

Cy3eTiH Oe Hemece TyTiKKe XanfaHfaH 6a?

! CisgiH copfbIbIHbI3 TYTIKKE XarnfaHybl TUIC.

OHbl CY3€eTiH Kypblnfbl peTiHae nanganaHfbiHbI3 Kerce,
TnicTi KEPEK->XKAPAKTAP XXWbIHbIH opHaTy kKaxerT.
EckepTne: CopfbilineH bGipre xeTkisince, KocbimMLia
BencengipinreH kemip cyari opHaTtblfiFaH 60mybl MyMKiH.
CopfbIWTbl TYTIKKE XanfaHaTblH TYPAEH Cy3Yy HyCKacblHa
TYPNeHAipy Hyckaynapbl ocbl Hyckanblkta 6epinreH («Cyay
HycKacbl» 0eniMiH kapaHbi3).

'S
1 br TyTikKe XKanfaHaTbIH HyCKa

CopfbilThl aya TasapTbin, WbiFapy drnaHeuiHe KocblnFaH
WbiFapy TyTiri (auam. 150 MM) apkbinbl OHbI ChipTKa Xibepeai.
LWbirapy TyTiriHiH AvameTpi WhiFapy dnaHeLiHiHi AuameTpiMeH
Bipgen 6onybl THiC.

Ab6an 6onbiHbI3! WeiFapy TyTiri Gipre Gepinmengi, oHbI
Genek caTbin any Kaxer.

KenpgeHeH OGafbiTTanfaH kesge, aya CblpTka OHaM LUbIFYbI
YLWIiH TYTiKTi con xofapbl (WamameH 10°) kapaTy Kepek.
CoprblLL KeMmip cy3rinepmeH xabapblikTanFaH 6ornca, onapasbl
anabIMeH LueLLin any Kepek.

@ Cy3y HycKachbl

Copfbll ayaHbl Ta3apTbin, OHbl 6enmvere kKawTtapagbl.
CopfblWThiH OyN HyckacbiHa KocbiMwa BenceHai kemip
CY3ri KaXeT.

Bbyn Hyckafa aya gednektopbl, a3zanTy aganTtepi XkoHe
KeMip cyari (-nep) kaeT. YCTiHr TYTIKTIH aya LiblFapaTbiH
CaHplnaynapbl eH Xofapbl XXepAe opHanacybl THic.

TexHUKanbIK agepekTepi

I . . | aya WwbiFapy

Mopenb Builcriri EHi (cm) Tepenairi TYTIriHIH
(cm) (cm)
Anam. (cm)

CHIMNEY-LUCE | 6182 | 5058 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 89.9 50 15/12
90 cm

MpoBepkLTe 06Liee BcacbiBaHUE U MOMTOLLEHNE CBETA NIUTLI.

Kyatbi KepHeyi uokoni  |©nwempepi
[anoreHai 25 W| 2x25W 230V G9 L40x14
[anorenai 20 W| 2x20 W 12V G4 L30x@10

*

LED EN 62471 crangapTblHa cenkec 1-Tayeken To6bl

CopfblwiTap Kypbinfbl TemeHpgeri EO

OnpeKTrueanapbiHa CaliKec keneai:

+ 2006/95/EC «TemeH kepHey» avpektusach (12-
12-2006)
+ 2004/108/EC «OMY» aupektusachl (15-12-2004)

*Ccbinka UR Ne 66/2014, nononHstowuas Iupektusy
Ne 2009/125/EC

CcbIfIOYHbIV CTaHaapT:

+ EN 60704-2-13:2011; EN 60704-3:2006

+ EN 61591:1997; EN 61591:1997/A1:2006; EN 61591:1997/
A2:2011; EN 61591:1997/A11:2014

+ EN 50564:2011

* Tex 6enrini 6ip mogenbaepae 6ap
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m CHIMNEY-LUCE 6ackapy

Kypanaapb!

CeHcopnblK 6ackapy WbIHbICLI 6ap
moaenbAaep (Herisri)

HLC6.8ATX/HA - HLC6.8LTX/HA - HLC9.8LTX/HA

O x 2 X Il © o 8 &
T1 T2 T3 T4 TS Te T7 T8

T1 Motopabl KOCY/OLWIPY

Copfbll ewin TypfaH ke3ge TynMme bacbinca, GipiHwi
Xblngamablk opHaTtbinagbl. XyMbic icTen TypfaH kesae
bacbinca, coprbiw SLWIPIIELI.

T2 Xbingamabik 1
Tynme GacbinfaH Kesge Copfblll angblHfFbl KYWiHEH
1-XbInaamMmabIkka eTeqi.

T3 Xbingamabik 2
Tynme GacbinfaH Kesge Copfbll angblHfFbl KYWiHEH
2-XbIngamablkka eteqi.

T4 Xbingamabik 3
Tynme GacbinfaH Kesge Copfbll angblHfFbl KYWiHEH
3-Xblngamablkka eTeqi.

T5 KywenTkiw

Tynme GacbinfaH Kesge Copfblll angblHFbl KYWiHEH
KapKbIHAbI XblAgaMablkka eTeqi. byn napameTpain yakbiTbl
wekTeyni; 6yn yakbIT GiTKeH Ke3ge copfbill ogaH OypbiH
OpHaTbINFaH XbiNgamablkka opanagbl; XblngaMmablK TYUMECI
bacbinFaH kesge (T2, T3 He T4) kyLLEeNTKIL pexxmmi ewwipinin,
TaHJanfaH Xbingamablk OpHaTbinagbl.

T6 Tanmep

T6 Oip peT 6ackinca, copfbil aBToMatThl Typae OLETIH
TanMep napameTpiH ap Xblnaamablkka opHaTyFa 6onagbl
(V) [V1 = 30 min, V2 — 20 min, V3 — 10 min]. Tanmepgai
TEK KOIMEH OpHaTbINaThIH XblgamabIKTap yLliH opHaTyFa
fbonagpl, KyLWEeNTKiLW yLiH 6yn MyMKiH emec.

T7 Mawn meH uic cy3rici curHansl

Man (A) xxaHe uic (B) cyasrinepin 6enrini 6ip yakbIT
KongaHFaHHaH KeniH Tasanay/aybICTbIpy KaXeT (eKiHLuicCi
TEeK Cy3€eTiH copfbllTapaa 6onaap!).

Tazanay/aybICTbIpy yaKbITbIH CY3riHiH TUICTi Typri TYCTi AMoabl
XbIMbINbIKTan 6ingipeai (aKk — Mar cy3rici, KbI3bln — MiC Cy3rici).
Cysrinepai TazanafaHHaH/aybICTbipFaHHaH KeniH T7
TyMeciH 6ackin, AvoaThl ceHaipyre 6onaapi.

T8 Wamaapabl KOCY/OLWIPY
On copfbILLTbIH XXYMbIC LamMaapbliH Kocafbl xaHe elipesi

Copfbiw KOHUrypaumacobl

KoHdurypaumsa masipiHe eHim ewin TypraHaa T5 xaHe T6
TynmenepiH 6ackin, 6 cekyHa ycTan Typy apKkbiibl allyfa
6onagbl. Ocbl ke3ge T7 TyMMECi KOChINbIN, AMOATbIH EKi

TYCIiHiH KemeriMeH opHaTy TYpiH KepceTepi: aK Tyc copbin
any KoHgurypaumsacolH (sagenki), an Kbi3bln TYC Cy3y
KoHdurypauusicelH 6ingipegi. KoHdwurypaums TypiH T7
TynmeciH 6ackin e3repTyre 6onaapl, 6yn kesge Avon Tyci
aybicagbl.

CopfbiWwTbl owipy

T1 TynmeciH (KOCY/OLLIPY) 6acy apkbiribl COPFbILLITHI KONIMEH
eLipyre 6onaabl. Tanvep opHatbinFaH 6onca, opHaTbifFaH
yaKbIT BITKEeH Ke3fe CopfbILLl aBTOMaTThl TYPAE OLUEL;.

CeHcopnbiK 6acKkapy LWbIHbICbI ME€H
aucnneni 6ap mogenbaep (oprawa)

HLC9.BLAIX/HA

O G &
T1 T2 T3 T4 T5 T6

T1 Motopabl KOCY/OLWWIPY

CopfbllWw ewin TypfaH ke3ge Tynme Gacbinca, GipiHLWi
Xblngamablk opHaTtbinagbl. XyMbic icTen TypFaH kesae
Hacebinca, coprbiw OLWIPINEOI.

T2 Xbingamgbik -
Tynme 6ackbinFaHga coprbill anablHebl Xblngamablkka eTeqi.

T3 Xbingamabik +

CopfbilW 3-Xblngamabikka opHaTbinFaH 6onca, 6yn Tyrime
DacbinfaH kes3ae KapkbliHOb! Xblngamablk Kocbinaabl

Byn napameTpaiH yakbITbl LWeKTeyni; Oyn yakbIT 6iTkeH ke3ae
COpfblILL 0aaH BypbIH OpHaTbIfIFaH XblNgamablkka opanagsbl.

T4 Tanmep «—»

Tarimep KemMeriMmeH COpPFbIWThl OLWipy YLWIiH yaKbITThbl
OpHAaTbIHbBI3; TaMep opHaTblfiFaHHaH keniH T2, T3 He T4
TYAMeCiH GacbIn XbingaMablk e3repTince, TanMmep eLeai.
Tarimep yakbITbIHS MUHYTKa a3anTy yLliH T4 TynmeciH 6acbIHpI3.

T5 Tanimep «+»

Tyime anfaw pet GacbinFaH kesge Tavmep 5 MUHyTKa
opHaTtbinagbl; 6ygaH KewiH TyriMe GacbinFaH cavbiH 6yn
M8H 5 MUHYTKa ecin oTbipagbl.

T6 Wamaapabl KOCY/OLWIPY
On copfbILLTbIH )XYMbIC LUaMAapbIH Kocaabl XeHe eLipesi.

%9 ko )y

D1: Xbingamaplk caHgapsbl
D2: 2 caHApbl yaKbIT XMblHbI

I11: Man cyariciHiH nHgukaTopsbl
12: Kemip cy3ri ungukTaopsl
14: Ma3ip nHamkartopbl

I15: Tanmep nHamkaTopsbl
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Mai meH uic cy3srici curHanbi

Maii (A) xxaHe/Hemece mic (B) cy3arinepiH 6enrini 6ip yakbIT
KongaHfFaHHaH KeniH Tasanay/aybICTbIpy KaXKeT (eKiHLLici Tek
CY3€TiH copfbiTapaa 6onaabl).

1 nHaMKaTOp LWaMbIHbIH, >XaHybl Mal Cy3riCi KaHbIKKaHbIH
KepceTeqi, an 12 nHamkaTop LWaMmblIHbIH XaHybl WiC Cy3rici
KaHblKKaHbIH Bingipeni (Tek cy3y pexuMmiHe opHaTbiffFaH
copfbllTapaa).

CaHakTbl Hengey yuwiH T5 + T4 TynmenepiH 6ackin, ycTtan
TYPbIHbI3.

CopfbIw TypiH opHaTy

CopfblWThl xenaeTty (agenki) Hemece cy3y pexumiHe

opHaTyfa bonagbl. MapameTpai e3repTy YWiH TeMeHAeri

opeKeTTepAi OpblHAAHbI3:

» coprbiw OWIN TypraH ke3ge T4 + T5 TynmenepiH y3ak
Bacbin Typy apkbinbl Mazipre kipyre 6onagbl; 6yn kesge
copfbill curHan Gepeni xoHe 14 GenrileciH xaHaabl,
coHpan-ak, gucnnenge C1-0 xxa3sybl kepceTineai;

e Ma3ipAi namganaHy ywiH T4 xaHe T5 TynmenepiH
KongaHblHbl3. T4 TynmecimeH ap Typni masip
aneMeHTTepiHe xblmkbIHbI3 (C1, C2, C3, C4, 1.6.) XeHe
T5 TynmecimeH onapabl Tanganbi3 (0, 1 He 0, 1, 2);

* COpFbILW TYPIH OpHaTYy YLWiH Ma3ipre Kipin, T4 kemeriveH
C6 anemMeHTiH TaHaaHbI3, oaaH keniH T5 kemerimeH 0
MOHIH TaH4an, CopfbILUThI XeNAeTy pexnmiHe Hemece 1
M8HiH TaHA4an, cy3y pexxuMiHe opHaTbiHpbI3. CoHplHAa T1
TYAMeCiH 6acbIHbI3.

CopfbIWwThl ewipy

T1 tynmeciH (KOCY/OLIPY) 6acy apkbifbl COPFbILTHI
KOrMeH ewwipyre 6onagbl. CopFbill KO peXUMIHAE KOCYrbl
Kynge kanca, 6enrini 6ip «kayinciagik» yakpiTbl OiTkKEHHEH
KeviH aBToMaTThl TypAe ewleni. Tanmep opHaThinFaH 6onca,
OpHaTbIIFaH yakbIT 6iTKEH Ke3[ie COpFbILL aBTOMAaTThbl TYpae
ewlen;.

TexHUKanbIK KbI3MeT
KOpCeTy XXdHe KYTiM KepceTy

A6ai1 60nbIHbI3! KypbUiFbiHbI TazanamMac Hemece oFaH KbI3MeT
KepceTnec OypbiH, KyaT aibIpbIH afbITy 1 Heri3ri anbIpbIn
KOCKbILUTbI &XbIpaTy apKbUbl OHbl TOKTaH afbITy Kepek.

Anfawkbl Tazanay

» Koprarblw ynaipAai WweLin anbiHpbI3

* AsfaHa Gelitapan cabbIH KOCbIM, AbIMKbI ryOKameH TasanaHpi3

* [bIMKbIN Wyb6epekneH LwarblHbI3

* Xymcak wybepekneH cypTin, KypfaTbliHbI3; COPFbIL
TOT GacnanTblH BonaTTaH xacanfaH 6omnca, TekcTypa
OoMbIMEH KypFaTbiHbI3

XKywneni rasanay

CopfbIlWThIH iWi MEH CbIPTbIH XWi Tazanan Typy KaxeT (kem
JereHae, Mai Cy3riCiH aybICTbIpFaH keaaepae). [AbIMKbI wybepek
neH GeTapan CyMbIK XXyFbILL 33T KOCbITFaH Xblrbl Cy KOraaHbIHbI3.
KbIpfbILL HEMeCe TOTbIKTbIPFbILL 3aTTapabl NaraanaHbaHbI3.
Eckepry: CoprbILLThl Tazaray »KeHe Cy3rinepdi Tazanay/aybICTbIpy
HyCKayrapbl opblHAANMaca, epT LublFybl MyMKiH. Hyckaynapapbl

Oy/PKbITMal OpbIHAaHbI3. OHOIPYLLI MOTOpFa KerreH 3akpiMaapFra
Hemece [ypbIC KyTiM Xacamay 1 JKorapblifarbl Hyckayrapabl
opblHOaMay canaapbiHaH LUbIKKaH 8pTKe »kayanTbl GonmMaiiapbl.

Mai cyariciHe Kbi3ameT kepceTy (A)

Maii cyarici Taram nicipreH kesge
WbIFAaTbIH Man GenwekTepiH
yCTangbl; OHbl KeM gereHge
arblHa Oip peT, anci3 XyfbliLu
3aTneH KoriMeH Hemece TeMeH
Temneparyparbl KbiCka blAbIC
XYFbILW UMKNbIMEH Tasanay
Kepex.

Man cysriciH weiFapein any
YWiH cepinneni TyTKaHbl
TapTbiHpI3. blobIC XyfbiWTa Xyblnica, MeTanm Cy3riHiH, TYCi
e3repyi MyMKiH, BipaK OHbIH, >XyMbICblHa HyKCaH kenmengi.

Kewmip cyasrire kbiameT kepceTy (B)

Kemip cysrici >xafbiMCbI3 TaFram nicipy nictepiH yctanapl. Cyari
nicipineTiH Taram TypiHe XaHe MaW Cy3riCiH Tasanay >winiriHe
GalnaHbICTbI 9P TYPHi XKUIMiKNeH KaHbIFbIN OTbipadbl. KapTpumk
Kem JereHzie xublpma avga Gip peT aybICTbIpbiybl THIC.

Byn cyariHi XXyyFa Hemece KannblHa KenTipyre 6onvangbl
{| benwekrey: CoprbliLLka GexiTin
| TypaTbiH anapbiHFbl eKi NHTIPeKT
6acbin, GenceHaipinreH kemip
CYS3IICiH LUeLwin anbiHpI3.

KypacTbipy: BencengipinreH
KOMip Cy3riciH angbiMeH
COPFbILLUTbIH apTKbl KaFblHAarbI
MeTann TingepaiH, oaaH KemiH
angblHFbl XafblHAAFbl €Ki
MIHTIpEKTiH KeMeriMmeH
OexkiTiHi3.
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WampapAabl aybICTbIpY

KypbInfFbiHbl TOKTAH afbIThbIMN, Man Cy3riCiH LWeLUin anbiHpbI3.
Abaw 60nbIHbI3! YcTamac 6ypbiH, LWiamaap cankbiHaaraHbIHA
Ke3 XeTKI3iHi3.

1.CaKkTaHAObI pFblLWThbI
LWblFapbIn anblHbI3:
KiwkeHe Teric 6acTbl
OyparfbilwineH Hemece
OofaH ykcac KypanmeH
LblFapbIHbI3.

2.Akaynsl wamabl
ayblCTbIpblHbI3. Typi
Oipoel wampapabl faHa
KongaHblHbI3 (ManimeT any
YLWWIiH, TOMEHAEr HycKaymnblikTa OepinreH TexHWKanbik
[epeKTi kKapaHbI3).

3. CakTaHObIpFbIWTbl OPHbIHA OPHAaTbIHbLI3 (UTepin,
OpHaTbIHbI3).

Wamaapab! aybicTbipy LED *

CopfbllTa ANOA TEXHOMOrMACbIHA Heridgenrex
XapblKTaHAbIpy Xyreci 6ap. Quoartap saetTeri Wamagapra
KaparaHOa OHTaWnbl XapblKTaHabIpyabl, y3arbipak XyMbIC
icTeyni xxaHe asblpak KyaT namganaHygbl kaMTamachl3
eteqi. Onapabl aybICTbIPY YLUiH KEMEK KOPCETY KbI3METIHe
xabaprnacbIHbI3.

OnekTp kabeni

Kyat kabeni 3akbiMaanca, ToyekenaepaiH angbiH any yLi
OHbl OHZIpYyLUiIre HeMece OHbIH TeXHUKanbIK Kbl3MeTiHe
aybICTbIpTYyFa 6onagpl.

KOKbICKA TACTAY

Byn kypbinfbl KOKbIC aneKTp xaHe 3neKkTpoHObIK Xabablkka
(WEEE) katbicTel EC/2012/19 Eyponanblk AnpekTnBacbiHa
cankec kenepni gen 6enrineHreH. Kypbinfbl KOKbICKa AypbIC
TacTanyblH KaMTamachbi3 €Ty apKblfbl NanganaHyLbl
KopLuaFaH opTa MeH KOFaMHbIH, AeHCaynbIfblH KOpFayFa aTt

canbicagbl.

©OHimaeri HeMece OHbIH Ky>KaTTaMacblHAafFb! mmmm TaHGachI
OHIMAi TYPMbICTbIK KOKbIC TacTanmaybl, OHbIH OpPHbIHA
3MEKTP KOHE 3NEKTPOHABIK KOKbICTbI CypbInTay opTasbifbiHa
TabbicTanybl TMic ekeHiH Bingipeni. XKeprinikTi KokbIC
TacTtay 3aH4apblHa COMKEeC 9peKeT eTiHi3. OHIMAI KongaHry,
KannblHa KenTipy XeHe KanTa eHaey Typanbl KocbiMLla
MarniMeT any YLUiH XeprinikTi Ky3blpnbl oprangapra, KoKbIC
XWHay Kbl3MeTiHe Hemece eHiMAi caTbil anfaH OpblHFa
xabapnacblHbi3.

OKOHOMLTE 3Heprulo u GepernTte oKpyKaroLLylo cpeay

* lVicnonb3ynTe BLITSXKY, yCTaHaBnmBas CKOPOCTb
B COOTBETCTBUM C peanbHbIMU NoTpebHOCTAMY;
orpaHuyvBawiTe NCMonMb3oBaHWe PYHKLUM «MOBbILLEHHAS
ckopocTb» (“intensive speed”) npu Hanuyumu
TakoBOW. Vicnonb3oBaHne BbITSXKM paunoOHanbHbIM

* Tex Genrini Oip mogenbaepae 6ap
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cnocobom Mo3BONSeT orpaHuyuBaTb noTpebreHne
3Heprun un nsberatb GecnonesHon TpaTbl YUCTOrO U
KOHOULMOHNPOBaAHHOIO BO3ayXa.

* He BkntovyanTe OCBELLEHME BbITSXKM, KPOME Cry4aes,
Korga aTo Heob6xoaMMO ANst OCBELLeHUs BapO4YHOWM
NMOBEPXHOCTW.

AKaynblKTapabl X010

XKymbIC icTemen kanca, TexXHuKkanblk Kbl3MeT KepceTy
opTanbifbiHa xabapnacnac 6ypblH TeMeHAeri kapananbim
Xafgannapabl TEKCEPIHI3:

CopfblIlW XyMbIC icTemece:

Keneci xargannapabl TEKCEPIH3:
*  KYPbIIFbl KOCbINbIN Typ.
* KblNAaMAblK OpHATbIFaH.

CopfbiWw TUiMAI XXyMbIC icTemece:

Keneci xargannapabl TEKCEPIH3:

* TaHganfaH MoOTOp XblNAamablfbl WbIKKAH TYTIH MeH By
KenemiH engeyre XeTKinikTi.

* KypbINfbl aya anybl YLUiH ac yruae TUicTi BeHTunsaums 6ap.

* KeMip Cy3ri KaHblKnaFaH (Cy3y Hyckachbl).

XXyMbiIc icTen TypFaH Ke3ae, COpFbIll eLWwin KanaTbiH
6onca:

Keneci xargannapabl TEKCEPIHI3:
*  KYPbINFbl KOCbIbIM TYp.
* anbIpbIn KOCKbILL KOCbINIMaFaH.

AKaynbl >XyMbIC iCTereH arganga, TeEXHUKanblK Kbl3MeT
KepceTy opTarblifbiHa xabapnacnac OypbiH, albIpbIH afFbITy
apKbinbl KypbINfFblHbl TOKTAH KeM gereHge 5 cekyHaka
afbITblIM, KanTa KOCbIHbI3. AKayrbIK LUeLlinmMece, TEXHUKanbIK
KbI3MET KepCeTy opTarbifbiHa XabapracbiHpl3.

Indesit Company S.P.A.
Viale Aristide Merloni,47
60044 Fabriano (AN)
www.hotpoint.eu
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